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A végrendelet,

A Voisin-vendégld egyik kiilonszobajaban vége
felé jartak egy nagy férfi-vacsordnak — egy olyan
idkozonkeént megismétlodd vacsoranak, a milyenek
az elokeld és mégis dolgos périsiak egy bizonyos
osztdlydban a tdrsasélet alkotérészei kozé szami-
tanak. Kortarsaknak, baritoknak, a kiket kiilon-
bozé munkajuk egész esztenddben elfoglal, ezek a
vacsorak teszik lehetdvé, hogy talilkozzanak, hogy
egyiitt pihenjenek néha-néha, napi dolgaik végez-
tével. Az ilyen vacsordz6knak rendesen sziirke mér
a halintéka : némelyiknek nings is mar masutt haja,
csak a halintéka koriil. Szinte valamennyinek a
gomblyukidt a becsiiletrend rozettija, vagy leg-
alibb is vékony piros szalagja ékesiti. Tiz éra felé
automobilok, diszes fogatok sorakoznak a Faubourg
Saint-Honoré és a rue Cambon sarkdn, ez elékeld
vendégekre varva. Val6ban, mindegyikiik alkot6
eleme a varos bensé életének ; tudja is ezt mind és
biiszke ra : biiszke arra is, hogy a nagy périsi szin-
jaték tobbi hdse egyenldé rangihnak tartja magdval
és megpecsételi a fontossigat, sajit magdéval egyen-
16nek itélve.

Ez este nem sokan jelentek meg a »stitkose
vacsoran. (fgy szoktik nevezni a beavatottak,
annak jeléiil, hogy kelletlen vendégek és kivancsiak
szigorian ki vannak zirva.) A fanyar tavaszi idd
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szinte egész Parist influenzissa tette ; az évad utolséd
szalonkai elcsabitottak néhiny vadaszt a szomszéd
varmegyékbe — egy z6val a tizenkét »beavatotty
koziil ¢ ak hatan jelentkeztek a hivé szbéra. Név-
szerint : Maigret szobrasz, Tavernier doktor, Billois
grof, a ki Nanterre-ben hatalmas automobilgyérat
igazgat ; Herbelin, kinek diadalmas Phyllis-ét éppen
ez Oraban jatszotta az Opéra Comique; a Seine-
megye prefektu=a é wvégil Viger-Boucart mester,
a kozjegyz6i kamara tagja. Herbelint kivéve, a ki
czigarettat sodort és félig elsziva dobdlta el, vala-
mennyien j6 szivarokat szivtak, rendszeres lassi-
sdggal sziiresblve a feketekdvét, a mit a f6pinczér
szemilk lattara fozott. A likords iivegek joformdn
érintetlenek maradtalk ; ezek a dolgos és érett fér-
fiak mind a manap g divatos ellenszenvvel visel-
tettek az alkohol mérge irint. De azért a j6l meg-
emésztett finom lakoma meleg ége mégis élénkké
tette a vacsora végét. Herbelin és Tavernier —
mind a ketté professzionatus csevegh — a hét apré
botrinyair6]l mondtik el megjegyzeéieiket. Maigret
egy mulatsdgos miivész-histériat adott eld, a mit
még mulatsagosabbd tett az elbe<zéld franche-
comtéi taj z6lasa, Herbelin és a prefektus aforizmé-
kat gyartottak az asszonyokrél s arrdl a szereprdl,
a mit az asszonyok jatszanak dolgoz6 férfiak életé-
ben. Mind a kettd hidzas volt, boldog hizas ; 4ra-
doztak, hogy milyen 4dldds a j6 feleség, az életiink
tdrsa. Maigret, a ki egy modellt vett feleségiil és
Billois gréf, a kinek hazi boldog-dgat nem tartot-
tak éppen zavartalannak — ezek ketten elismerték,
hogy egy érielmes és dnfelildozé feleség hozzdjarulhat
a hdzaspar boldogulisdhoz ; de némi tartézkoddssal
nyilatkoztak arr6l, hogy lehet-e ilyen feleséget taldlng:
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— Héat 6n, Viger mester — kérdezte Billois —
mit gondol errdl?

A kozjegyzd, a kinek gondosan borotvidlt arcza
cgyhdzi férfiara emlékeztetett, ezt mormogta :

— En agglegény vagyok.

— Val6ban, igaz — mondta Tavernier. —
Kozjegyz0, tagja a kozjegyzdi kamardnak — és
legény ... Ezt nem wvolna szabad megengedni.
Viger baratunk bizonyoran legjobbnak talilja meg-
Grizni a teljes szabad dgat, hogy szeretetreméltd
lehessen a rfzép klienseivel.

Viger-Boucart felkidiltott — olyan dszinte
rémiiletet kifejezd mozdulattal, hogy valamennyien
felkaczagtak.

— A szép kliensek | Isten érizzen meg télitk !

s maga elé tartotta a kezeit, mintha tamadas
ellen akarna védekezni,

— J6l mondta — jegyezte meg Maigret. — No,
ez 4 nétarius hatdrozottan nem femini-ta.

— Pedig én egy kiceit szoknyavadasznak is-
mertelek a Quartier Latin-ben — wvetette kozbe
Herbelin — mikor egyiitt jartunk a Laveur-inté-
zetbe.

Viger-Boucart papi dbrizata visszanyerte nyu-
galmdt, Egyszeriien ennyit felelt :

— Annak mar vége.

Es mivel az 6t masik férfi szeme kutatéan
nézett 1d, igy folytatta :

.. — Annak mair vége, ennyi az egész | Fiatal
koromban én is, mint minden akkori franczia, meg
voltam gy6zbdve arrél, hogy a szoknyavaddszat
a legnemesebb idotoltés, s6t j6forman rotelesséy.
Parhuzamosan prébaltam folytatni a munkat és
a4 kalandkeresést ; a véletlenség igen hamar gorom-
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bin megleczkéztetett ; tanultam a leczkébbl és
nyugton maradtam. Ez az én egész histéridam.

— Oh6! — Kkidltott fel a Phyllis szerzbje. —

Ez nem az egész hist6ridd, ez csak a tanulsiga.
Csak légy olyan kegyes és mondd el a térténetet
magat. Tavernier meg én mar meguntuk, hogy
mindig mi beszéljiink nektek, ti meg nyugodtan
flistoljetek. Rajta, nétirius, beszélj egy kicsit !
% A t6bbi »beavatotte is odaszegédott Herbelin-
hez ; a kozjegyzd kénytelen volt engedelmeskedni.
Egyébirint tudta magirél, hogy jo elbeszéld. Nem
tudott olyan figyesen visszavigni, mint az orvos
és a zeneszerzd, de maga is, mdsok is elismerték,
hogy megvan benne az a kiilonos fajta szellem,
a mit sanekdotiz6 szellemneke lehetne nevezni.

— HAt itt van, néhdny szbéval, az egész kaland,
— mondotta. — Huszonkilencz éves koromban én
voltam az igazi irodavezetbje a nagybitydmnak,
Boucart mesternek, a kinek orkose lettem. Az,
hogy én voltam az igazi irodavezetdje, annyit je-
lent, hogy gyakornok czimem ellenére is én voltam
a féndk jobbkeze. A hivatalos irodavezetd egy ki-
meriilt aggastyan volt, a ki felftavoddsban szenve-
dett és érdugulds fenyegette. Boucart mester jé-
szfviiségbSl tartotta mindaddig, a mig csak fel
tudott vanszorogni az iroddba,

Keményen dolgoztam és szerettem a munké-
mat., Tudom, hogy ezt kiildnésnek taldljatole ti,
politikusok, nagyiparosok, mfvészek, tuddsok ...
hogy is szeretheti egy fiatal ember azt a sok irka-
firkdt | Csakhogy ti nem tudjitok, mit jelent a kdz-
jegvz6 a legttbb parisi kliensnek. A kozjegyzé a
csalddi vagyon kezeldje, a sziillGk tandcsaddja, a
gyermekek legfébb gydmja, a férjek bizalmasa ¢és
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az asszonyok gyontatdja egyszerre. Az emberi élet
minden nagy eseményét feljegyzi és jobban tudja,
mint akdrki, hogy miért jatszédtak le éppen igy
azok az események; gyakran egyediill rajta 4ll,
hogy irdnyukat, gelentdsegﬁket modositsa, Koriil-
beliil mindent megvallanak neki ; a mit nem valla-
nak meg, azt kitaldlja. A pénznek és szerelemnek,
az emberi erdfeszitések e két mozgatéjanak miika-
dését olyan kozelrdl figyelheti meg, a hogy akarja
— még hozzd ugyanazon csalid valamennyi tagja-
nil. Egy kozjegyzd bizony sok szép megfigyelést
kildhetne be az Akadémiihoz — abban az értelem-
ben véve a megfigyelés sz6t, a hogy Tavernier hasz-
nélja . ., Nos hit, én huszonkilencz éves koromban
a magam szakallara végezhettem ezeket a szép meg-
figveléseket . .. Es valami ir6nikus, izgaté fzii
gvonyoriliséget éreztem, mikor mindezeket a koz-
jegyz6i okmanyok tomér hivatalos nyelvén jegyez-
tem fel — azon a csodalatos {igyességgel feltalalt
nyelven, a mely éppen arra valé, hogy formatlan
mondatflizésében semmit se lehessen megtaldlni
azokb6l az égd emberi szenvedélyekbél, a mikrél
sz van : a kapzsisighol és a testi vagybol.

— Nétarius | — kialtott fel Herbelin — milyen
¢kesszolova lettél |

— Fogd be a szidat | — felelte Viger — kii-
lénben elhallgatok. Széval — folytatta, visszavaga-
saval helyredllitvin a figyelmet — kitiiné iroda-
vezetd voltam s a kliensek lassankeént megszoktak,
hogy lehetdleg hozzam forduljanak. Az én gyorsabb
és egyszeribb metédusom jobban tetszett nekik,
mint a nagybdtydmé, a ki a régi, lasst és linnepé-
lyes kozjegyzbk iskoldjihoz tartozott, Aztin meg
~— Herbelin a tantim — elég csinos fii voltam akkor,



— Még most se lenne rossz ébrizatod, ha nem
csindlndl papot magadbdl — végott kozbe Herbe-
lin. — Mi az 6rdogért vigattad le azt a szép szdke
szakalladat?

— Elbszér is — folytatta beszédétl a kbzjegyzd
— Ggy sem maradt volna 6rékké széke. Aztdn meg
— volt okom, hogy feldldozzam, majd meglatjitok
mindjért | Nem Herbelin volt 4m egyetlen bamuldja
az én szOke szakallamnak. Szerzett az nekem mar
jogaszkoromban is egy-két kellemes kalandot. Most
pedig, hogy a szereny gyakornoki czimmel felrn-
hdzva wval6ban fontos ilgyekben intézkedtem —
az asszony-kliensek nem néziék éppen rossz szem-
mel ezt a szakdllat. Mert ne higyjetek azoknak,
a kik azt allitjik, hogy az asszonyok a férfi szel-
leme, vagy tehetsége, vagy tdrsadalmi helyzete,
vagy akdr a pénze miatt bolondulnak meg. Szemé-
lyes tapasztalataim és kozjegyz0i megfigyeléseim
meggybztek arrdl, hogy az asszonyoknik elsbsor-
ban a csinos fifik kellenele. Csakhogy ezek rendesen
annyira ostobdk, hogy nem tudnak hasznot hiizni
ebbdl az elényilkbdl. Ez hozza helyre az egyenstilyt
a tobbiek javara.

... Mig a harmincz évet be nem téltélte az
ember, addig, nemde, olyan hatalmas energiat és.
egyszersmind olyan élénk élnivigydst érez, hogy
minden szeretne lenni... gazdag, néhéditod, be-
folyasos ember ~— széval minden egyszerre, Igen
természetesnek - taldltam, hogy a foglalkozisom
egyiittesen tdplalja a munkakedvemet és az élet-
kedvemet. Boucart batydm, a kinek dalmos kiilseje
mégott nagyon ravasz, nagyon éleslitisa ember
rejtozott, kifogyhatatlan volt az erkélesi prédika-
czidkban. — Sohase tedd a szépet az asszony-klien-
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seknek — mondta mindig. Vagy energikusabban
68 kevésbbé udvariasan: az épitdmester ne kocz-
czintson a kémiivessel | — En azt gondoltam erre :
— az én derék Boucart batyam az ozonviz el6tti
kbzjegyzbk kozil wvalé ... Es, szavamra, kocezint-
gattam a ... kémiivessel, s6t nagyon is sokat
kocezintgattam — meg lévén gydzddve ardl, hogy
elég szilard a fejem és nem fogom leinni magamat.

Boucart batyam végil eladta nekem az irodé-
jat hatszdzezer frankért, a mibdl kifizettem pelki
haromszizezret — egész vagyonomat. A tébbit
hitelezte és tiz év alatt kellett megfizetnem a
jovedelembdl. Harminez éves koromban tehdt Pi-
ris egyik legszebb iroddjat vezettem. Virdgzott a
vezetésem alatt ; hatdrozottan mnagyobb tehetsé-
gem volt az tigyck vitelére, mint Boucart batydm-
nal, Csakhogy — mivel most mér rem volt a hatam
mogott, hogy tigyeljen ram és erkdlesot prdikal-
jon — a manéba is... t6ébbet skocczintottams,
mint valaha |

Volt a klienseim kézt egy bdjos északamerikai
agszony — Mrs. — nevezzitk Mrs. Smithnek, az cl-
beszélés konnyebbsége kedvéért. Eurdpai utazasai
kozben feleségiil ment egy olasz herczeghez; a
hdzaspar Péarisban telepedett meg, a hol a herczeg
apja lakott. Masfél esztendei hazasélet utin az
asszony torvényesen konstatdltatta, hogy a férje
megesalja; valéport inditott, a hézassigot, a {érj
hib4jabdl, felbontottik s az asszonybdl djra Mrs.
Smith lett. A férj hitvanysiga annyira viligos volt,
hogy az O1eg herczeg a menye partjara allt, S6t az
a tery is megérleléddit benne, hogy a kételes részen,
kyviil mindenébél kitagadja a {idt és a vagyona
tobbi részét a menyére hagyja.
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Az eset elég kényes volt. Elére lehetett litni,
hogy a kitagadott fid Orokségi csalds czimén fog
port indftani és a legratabb ragalmaktdl sem riad
vissza, hogy ezt valészinlivé tegye. Mrs, Smith
hozzdm folyamodott, nemesak a végrendelet meg-
fogalmazisa figyében, de azért is, hogy tanédcsot
adjak neki : hogyan viselkedjék ezutin az apdsival
szemben, hogy semmi rosszakarati hiresztelésre
ne adjon okot. Gyakran jart fel az irodimba ;
nemsokara azt kezdtem észrevenni, bogy gyakrab-
ban is, mintsem foltétleniil szitkséges volna, Rovi-
den szélva, megkezdsdott a flirt — vagy a pszép-
tevése, a hogy Boucart batydm mondta volna. A
kis Mrs. Smith, igen csinos kiilseje mellett, rend-
kiviil érdekes természet is volt : praktikus és szen-
vedélyes egyszerre ; egyforman képtelen volt arra,
hogy lemondjon valami jogos nyereségrdl és arra,
hogy valami aljassdgot kévessen el pénzért. Egyéb-
irAnt a legtisztességesebb asszony volt. Szerclem,
hézassig : ez a két sz6 egyet jelentett a szemében.
A Fik szeretik egymdst, hdzasodjanak tssze, ettdl
az axiomat6él nem lehetett eltériteni, Mar most,
ha egyszer a j6 szindék megvan, ismerkedni nem
biin s olyan dzvegyfélének, mint 6, van valamelyes
szabadsdiga,

A mi engem illet, én igy gondolkoztam: —
Végre is, miért ne? Ez az asszony elragaddan csinos.
Gazdag ugyan, de nem annyira, hogy a magam
eladisdinak ldssék, ha feleségiil veszem. Kitiind tar-
sadalmi helyzete van az amerikai kolénidban ;
vilogatott klientélat Ilehetne szereznmi a ré-
vén | Tetszem neki egy Kkicsit.,. Hagyjuk
1&\. dolgokat a maguk menetére... Lesz, a mi
Yesz, ..
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— Nbotarius-lélek | — kidltott fel Maigret, —
Hat ezt nevezi 6n szerelemunek?

— Ha nem végott volna a szavamba — foly-
tatta Viger — hozzdtettem volna tiistént, hogy
minden szkeptikus és szerencsevadisz fontolgatd-
som ellenére is, alapjaban véve sokkal inkdbb rabja
voltam a kliensem szeszélyeinek, mint a hogy meg-
vallottam magampak, Ez a rettenetes asszonyka
ugy tudta azt mondani: sszeretem Onte, s6t: sna-
gyon vigvédom on ntdne — és a mellett a legértat-
lanabb csékot sem engedni meg — hogy a szavai
hatdsa egy skét zuhanyhoz hasonlitott. Egyébként
alig mult délutin, hogy meg ne jelent volna az
iroddmban, a hol most egyre szallongott az ¢ dia-
dalmas parfumje : irisz és jicky. Ha valami jo fran-
czias enyelgéssel probalkoztam meg, kereken rendre-
utasitott. Vezekelnem kellett. Nem jott tébbet,
Es elég gydva voltam, hogy bocsdnatkérd, konyorgd
leveleket irkdljak neki,

— Ezt méir jobban szeretem — jegyezte meg
a prefektus. — Alapjaban wvéve, fiatal koraban
mégis csak volt egy kis szive ennek a Viger-Bou-
cartnak.

— Hat nevezze ezt szivnek, ha akarja — foly-
tatta a kozjegyz6. A szivem — jo, legyen sziv ! —
nemsokdra erds izgalmat ismert meg. Egy este,
deczember kozepén, az amerikai kolénia valamelyik
nevezetes tagjdnak az estélyérdl tAvoztam éppen
(mert Mrs, Smith most méar magdval czipelt a tar-
sasigba,) — és mikor a kocsijdhoz kisértem, fgy
szOlt hozzdm, lassan, ramtekintve... olyan te-
kintettel, hogy az Boucart batyimat magit is a
kkdrhozatba vitte volna :

— Azt hiszem, négy nap mulva lesz a Re-
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naissance-ban annak a fiatal szerzének a premiérije...
ejnye, hogy is hivjdk csak? ... annak, a ki olyan
tehetséges . .. Oda el akarok menni... akayok. ..
Szerezzen ketténknek egy foldszinti piholyt. Aztin
majd vacsordzni megyiink ... még mindig kettes-
ben. Ne széljon semmit ; ne fogja gy még mindig
a kezemet az emberek szemeldttira . .. Tudja meg
pontosan, mikor lesz a premiér és kiildje el nekem
egyszerlien a paholy szamat. Aldrmikor lesz is,
megyek. Hanem addig ne szimitson arra, hogy
taldlkkozunk, akir az iroddjiban, akir ndlam ;
nyugalmat akarok, hogy gondolkozhassam , . .

Azzal beszallt a koetijaba és elhajtatott, engem
a jarddn hagyva. Hazamenet dgy ugrdaltam, mint
egy didlk.

Ma, mikor hisz esztendo elmultival gondolok
erre, azt hirzem, hogy az én szép kliensem valb-
szintleg csak kettesben akart velem eltélteni egy
estét és illendden, kedvesen tudtomra akarta adni
azt az elhatirozdsit, hogy feleségiil jon hozzdm.
Mert eddig sohasem ejtettiik ki még ezt a komoly
sz0t, melyet mindegyikiink megsejtett a masik
gondolatainak mélyén ... Hanem akkor, abban a
pillanatban, a bennem lakéd férfihitcdg egészen
masfajta josldsokba bocsdtkozott. Egy egész este
kettesben lesziink ! — gondoltam magamban . ..
No, majd meglitjuk | Es masnap reggel rivetettem
magamat a szinhdzi hirekre, hogy pontosan meg-
tudjam annak a driga premiérnek a détumat.
A dédtum bizonytalan volt. A fdszerepld rekedt-
ségrdl panaszkodott. Egy diszletre vdrni kellett.
Tirelmetlenségemben frtam a szinhdz igazgatéjnak,
hogy tartson fenn nekem egy f6ldszinti paholyt
erre az iinnepélyes alkalomra és értesftsen, mihelyt
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a nap meg lesz allapitva. Ugy éreztem, hogy amint
megtudom a boldogsdgom diatumdt, mar élvezni is
kezdem.

Ekbzben — igéretéhez hiven — Mrs. Smith
nem jelent meg az irodimban, se masnap, se har-
madnap. Ellenben harmadnap kaptam egy levelet
a herczegtdl, volt aposatél. Elézd nap erds sziv-
szorulisa wvolt ; rossz sejtelmei tamadtak ; hala-
déktalanul meg akarta csindlni tervezett végren-
deletét — &s minthogy #4gyban fekiidt é5 nem
tudott hosszacan frni, megkért, menjek fel hozza
még aznap délutin a torvény kovetelte tanulklkal.
Figyelmeztetett azonkiviil, hogy semmit se széljak
a menyének, mert nem akarta nyugtalanitani.

Hiromnegyed négykor eltivoztam az irodam-
bél, magammal vivén a tanukat, snégy kifogastalan
jellem(i egyénte, hogy a térvény szavaival éljek.
A lépcsén a hAzmester egy pneumatikus po6stin
érkezett boritékot nyomott a markomba. Egy f6ld-
szinti pAholyjegy volt benne a Renaissance premiér-
jére. Cwmudalkozhattak a kizéréim, hogy Ossze-
rezzentem és elpirultam ennek a nyomtatott papir-
lapnak a littira ... Mert hit egyik sarkdba tollal
oda volt irva az elbéadas datuma : deczember 21 . ..
Aznap tizenkilenczedike volt. Csak negyvennyolcz
orat kell virnom'! Vidaman ugrottam kocsiba és
csak nagy nehezen tudtam az 6reg herczeg szoba-
jaban az alkalomhoz ill6 4brazatot Glteni.

Nagyon betegnek Ildttam; arcza sdrgdsan
halvany volt, itt-ott felpuffadt, kezefeje sajitsdgosan
megdagadt. Prébaltam egy-két megnyugtatéd szét
mondani, de nem hallgatott végig.

— Siesstink, — mondotta, ismeri a szindékai-
mat. Mindaz, a mi f6l6tt a térvény szabad intéz-
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kedést enged nekem, Mrs. Smithre szill. Fogal-
mazzon egy megtamadhatatlan szoveget.

Ezt a fogalmazist mar elvégeztem ; felolvas-
tam neki a sziveget ; helybenhagyta. Aztin bettirdl-
betlire lemdsoltam, ott, a szobdjiban, bélyeges
papirra. Szeretettel masoltam, mert az én kedves
kliensemrdl volt sz6. Huszonegyedikén, — gondol-
tam, — megszegem a hivatalos titoktartast és el-
mondom neki, hogy a végrendelet megvan. Huszon-
egyedikén | Két nap mulva l... Mit nevetsz, Herbelin?

— Azt, hogy a szoknyavaddszatnak & a
bélyeges papirra irott végrendeletnek ez az ossze-
keveredése igazin kozjegyzGhoz ill6 dolog . . . Foly-
tasd csak, folytasd ! Reszketiink a tiirelmetlen-
ségtdl! . . .

Az elbeszélé minden izgalom nélkiil folytatta :

— A mint az okmdny készen volt, felolvastam a
herczeg és a négy tanu elbtt. Semmi észrevétel
nem volt. A herczeg aldirta. Eltivoztunk.

— Azt hiszem, kitalilom a torténet wégét, —
koczkaztatta meg Billois grof.

— Hat akkor tartsa meg magdnak a folfede-
zését, — vigott vissza szirazon Viger-Boucart, —
és ne rontsa el a csattan6mat ... A herczegnek, —
folytatta, — igaza wvolt, hogy megtette utolsé
intézkedéseit. Mdsnap, deczember huszadikén dél-
utin harom érakor meghalt. A hirt egy estilapb6l
tudtam meg, a melyet az inasom mindig le szokott
tenni az éjjeli szekrényemre s a melyet féként
azért olvasgattam, hogy szép csondesen Alomba
szenderitsen.

... Bizonyara megfigyeltétek mdr, hogy az
ontudatunkban vagy az emlékezetiinkben olyan
egymas mogé elhelyezkedd teriilet félék vannak —
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a szinhdzi kulisszdk soraihoz hasonlitanak, — olyan
terilletek, a hol az eseménycknek, tetteinknek,
gondolatainknak a képei vannak dbrazolva ; hogy
némelyik ilyen terfilet néha homdlyban marad,
aztdn meg egyszerre megvildgosodik, elobbre tolodik.
kisziirja a szemiinkets, mint a nép mondja. Most
mér csak ezt latja az ember : egész gondolkozisun-
kat megakasztja. — Fekiidtem az dgyamban, éppen
befejeztem azt a cikket, mely a herczeg haldlival
foglalkozott s ekkor egyszerre csak kicstiszott
kezembdl az tjedg: felilltem és lattam, igen, —
szememmel littam az utolsé sorait annak a vég-
rendeletnek, melyet azelbtt val6 nap sajit kezemmel
irtam.

Ezek a sorok igy szb6ltak :

... Ezen végsé akavatom ivdsba foglallatott
Pdyisban, Saint Dominique-uicza 11/b. szam alatt, a
hdz félemeletén levd, Rét uwiczai ablakiol wmegvildgitott
szobdban, ezernyolczszdznyolczvanhétben, deczember bé
huszonegyedikén . . . :

Deczember huszonegyedikén | Erlitek ! — —
Deczember huszonegyedikén | A Renaissance-premiér
diatuma | Deczember huszonegyedikén | Holnap !
Es a herczeg ma halt meg, deczember huszadikan . . .
A végrendelet érvénytelen!. ..

— Ugyan | — vigott kozbe Herbelin, — A vég-
rendelkezés ténye tagadhatatlan volt és be lehetett
bizonyitani, hogy ...

— Igen, azt hiszed, te G-kulcsos lovag, te | Nohat
mondj le errél a hitedrél. Ha igazan eltévesztettem
a datumot, csak annyit lehetett bizonyitani, hogy
eltévesztettem, punktum; de akkor egyszertien
felelés is vagyok mindenért, én, a kozjegyzl, a
tévedés elkovetdje . .. A toérvény formdlisan rendel-

1
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kezik s az én esetem nem volt az els6 | Ha eltévesz-
tettem a didtumot, felelds vagyok négy=zizezer frank
erejéig, a mennyi az orokségbhdl Mrs. Smithre esett ;
¢s ebbll a pénzbdl egy drva fitying sem volt meg,
hiszen még haromszazezer frankkal tartoztam a
nagybitydmnak. No de liathattifok volna is ezen
az emlékezetes éjszakdn, hogy reszketett minden
tagom, mint egy lizas betegnek — gy hogy
még csak ki sem tudtam wugrani az d4gyam-
bél... Prébdltam batoritgatni magamat; azt
gondoltam : — ugyan, mégis csak lehetetlenség . ..
felolvastam a végrendeletet a herczeg és a négy
tanu eldtt . . . deczember huszonegyedike, ez nem is
hangzik olyanformdn, mint deczember tizenkilen-
czedike . . . Csakhogy eszembe jutott egy sereg mas
hibds végrendelet — hires histériik forognak ezekrdl
kbzjegyzbk korében ... Ezeket is felolvasta a koz-
jegyzd az érdekelt és a tanuk eltt s a végzet figy
akarta, hogy senki se vegye észre a tévedést...
Negyedegyet iitétt az 6ra, mikor végre el tudtam
szinni magamat, hogy folkeljek; nadrigot és
kabdtot kaptam fel. Az irodim egy emelettel a
magdnlakisom alatt wvolt. Lementem a lépcsén,
gyertyit tartva a kezemben; beléptem az el-
hagyatott termekbe ; tolvaj-léptekkel surrantam be
a dolgozészobamba. Egy szekrényt kellett csak ki-
nyitni, egy iratcsoméban lapozgatni: megvolt a
herczeg végrendelete. A szemem végignyargalt az
utols6 sorokon. Bizony deczember hu-zonegyedike
volt ott. A végrendelet feltétleniil érvénytelen volt,
dituma késdbbi lévén a végrendelkezd haldlanil.

Azt az egyet meg kell adnom, hogy nyugodtan
tettem wissza a végrendeletet az iratcsoméba, az
iratcsomét a szekrénybe és nyugodtan mentem fel
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a szobamba. Valbjaban nem is lepett meg a téve-
désem beigazolodisa. El6bb tortént a megrizkod-
tatis, mikor valami telepatikus litds segitségével
elolvastam a tavolban lévd papirra irott sdeczember
huszonegyedikéte Most visszanyertem hidegvéremet.
De azért, ha azt mondanim nektek, hogy el tudtam
aludni, vagy hogy a virrasztdsom nagyon szoérakoz-
tatd volt — jogosan kételkednétek a szavaimban . . .
Végig gondoltam minden lehetséges megolddst . . .
a revolvert is beleszamitva ... Atkozott éjszaka !
Ha rdgondolok, még most, hisz esztendd mulva is
libabdros lesz a hatam . .. Billois, adja csak ide a
koményes likért . . .

Amig az elbeszélé megtoltotte a poharkajat és
lasst tempoéban kétszer is csupasz ajkdhoz emelte —
a hallgatésag vitatkozni kezdett.

— En, — mondta Maigret, — otthagytam
volna mindent, iroddt, végrendeletet és amerikai
damat. Felilok egy éjjeli vonatra és atszokdém a
hatdron a birésig eldl... A lelkiismeretem egy
csdppet sem bantott volna !

(— s mib6l élt volna idegen f6ldén? — vetette
ellen Billois grof. — Talkin bizony a szbke szakallaAbol?

!— Legegyszeriibb lett volna az amerikai holgy-
hoéz futni és mindent megvallani neki. .. Végered-
ményben 6 volt oka a tévedésnek ... KEs aztin
szerelmes is volt . .. Megbocsatott volna.

Mind megegyeztek abban, hogy ez lett volna
a probléma legjobb megoldisa.

— Es mégis ez volt az egyetlen, a melyikre
egy pillanatig sem gondoltam komolyan, — vette
4t a szét Viger. — Latjatok — ti valamennyien
a magatok dllisanalk, kornyezetének a mordljaban
&5 becsiiletében lélegzetek, én pedig — nemcsak

A végrendelot. =
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most, akkor is mir — a kézjegyz6i mordlban és
becsilletben. Valaki megkdrosodott az én hibdmbal.
Ez a valaki hidba volt egy irdntam gyongéd érzel-
meket tipldlé asszony, azért mégis csak a kliensem
volt : bizonysdga ennek az, hogy fogadtam mar ¢l
tole tiszteletdfjat. Tehat vagy el kellett téinnom,
vagy kielégitenem a kliensemet, a ki az én hibambaél
vesztett el négyszdzezer frankot, mert volt férje
bizonyosan megtimadja a végrendeletet és bizo-
nyosan megnyeri a port. Minden intézkedést meg-
tettem, hogy tisztességgel, diszkréten tiinhessek el,
ha kell. De mieltt erre keriilt volna a sor, elhata-
roztam, hogy mégis megteszem az utolsé lehetséges
kisérletet a négyszdzezer frank megszerzésére . . .

— Boucart bacsi? — iparkodott utélag tand-
csolni a prefektus.

— Igen, Boucart béesi. Nenillyben lakott
most, kozel a Maillot-kapuhoz, szép, értékes
holmikkal diszitett bitorozott lakésban — mert
szenvedélyesen gyiijtdétte a disztargyakat. Mikor
reggel kilencz éra tajban bevezettek hozzd, nagyit6-
val vizegilgatott egy biréi sapkds férfifejet dbrizolo
tizenhetedik szdzadbeli miniatiirt. Megvartam, mig
leteszi a nagyité-liveget, aztin nyfltan, semmit el
nem hallgatva, elmondtam neki az esetemet, a
Mrs. Smith-tel kezdett flérttdl a szinhdzban toltendd
este végzetes igéretéig és a végrendelet datumdnak
eltévesztéséig. A nagybatyam egyetlen egyszer sem
szakitott félbe. De lassankint erds belsd izgalom
nyomait vettem észre az arczin. — Minden el-
veszett, — gondoltam, — elkiild a pokolba, meg-
tagad, kitagad és a tetejébe még &ssze is szid . ..

Hanem azért befejeztem a vallomdsomat. Alig
hallgattam el, a nagybityAm {folkelt, odalépett
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hozzdm és felém nytjtva erds, kérges kis oreg kezét,
olyan 4llhatatosan nézett a szemembe, mint a hogy
elébb a miniatiirt vizsgdlgatta.

— Mondd, fiam, — mormogta, — az jirt az
eszedben, hogy elpusztitsd magad?

— Az, bitydm, — feleltem én.

— Persze | Kiilonben nem is beszéltél volna
ilyen nyiltan !

Elengedte a kezemet, odébb ment, de tovdbb is
rAm szegezte a szemét.

— Természetesen eldszor is megprébalod ra-
venni Mrs. Smithet, hogy ne lépjen fel ellened, ha —
a mi val6ezinli — elveszti az Orokségét?

— Nem, batydm; Mrs. Smith megkapja a
négyszazezer frankjat, kiilonben . ..

A nagybiatyam nem engedte, hogy befejezzem
azt a mondatot; visszajott hozzdm, két kezébe
kapta a fejemet és meges6kolt.

— Hallgass, te szamdr ... nagyon jél tudod,
hogy nem hagylak el a bajban. Igazi, Boucart-
hagyomanyokon nevelt kozjegyzé vagy. Ha el-
kévetted volna azt a hitvinysdgot, hogy kényoragsz
a kliensednek, soha életemben nem nézek rdd
tébbet . . . Pedig megérdemelné a kis hunczut, hogy
fiistbe menjen az éréksége | Taldlkozékat adni egy
koézjegyzbnek | Rdcsos foldszinti paholyban | Kiilon-
szobds vacsordkra hivatni meg magat vele ! Tele-
témni az emlékezetét ostoba ddtumokkal, premiérek
ddtuméval! No, most lathatod, oeskos, milyen
driga mulatsdg az épitomesternek a kémiivessel
kocczintgatni| Nézz meg engem: én soha, soha
nem voltam kivdnesi, hogy az asszony-klienseimnel
a szeme kék-¢ vagy barna, a haja vorés-e vagy
fekete . . . Még a feleségemet is rdszoktattam, hogy

zl
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soha se kezdjen ki velem, hanem varja meg, mig én
kezdek udvarolni neki.

...Ezek a szavak emlékezetembe idézték
Boucart néni képét — gy, a milyennek én ismertem:
licsi, jambor, hatirozatlan kort asszony volt, tiill-
fejkotdben, fekete tafotaruhdban; héziegér mod-
jara osont a konyhdbél a szalonba, az ebédlébdl az
eldszobdba, sziinetleniill szidva a cselédeit, sOt az

irnokokat is — és ez a kép olyan koémikusnak
tetszett nekem, hogy nem tudtam elfojtani a
mosolygasomat.

— Nevess csak, nevess | — dérmogte a nagy-

bityaAm. — A te amerikai damdd azért mégis
csak négyszaz szép ezresbankédba keriil. Mert azt,
ugyebdr, érted, hogy ha tdlem veszed el, a magadét
veszed — —

Viger-Boucart egy hajtdsra kiitta a koményes
lilkért. Mivel elhallgatott, a prefektus vallatni
kezdte.

— Porre keriilt-e a végrendelet tigye?

— Nem. Egyezség jott létre, hila a nagy-
bityAmnak, a ki elvallalta, hogy tirgyal a herczeg
fidval. Annak sietés volt, hogy megkapja a pénzét,
a por évekig elhtzédhatott volna, — hit meg-
alkudott: érvényesnek ismeri el a Mrs. Smith
javara sz6l6 végrendeletet, ha azonnal kifizetnek
neki kétszazotvenezer frankot,

— Es a Renaissance-premiér estéje? — kér-
dezte Maigret.

— Sz6 sem volt semmiféle premiér estéjérol,
kedves Maigret bardtom. A lehett legrosszabb
véleménynyel lesztek rélam, de ezt a déatumot,
deczember huszonegyedikét, a mely annyira meg-
toltotte a fejemet, hogy még egy hivatalos iratba is
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beletettem, a hol semmi keresni valdja nem lett
volna, ezt a datumot én — elfelejtettem |, ..
Huszonegyedikén egész nap, egész este azzal voltam
elfoglalva, hogy a nagybityammal tanicskoztam és
iigyvédekkel tirgyaltam. Ejfél utin kimeriilten, &ssze-
torve tértem haza ; tistént lefekildtem, aludtam,
mint egy napszimos — és csak masnap reggel jutott
eszembe az elmulasztott kaland. Mondjatok el akdr-
minek, de én nem bintam semmit.

— Es Mrs. Smith?

— Egyetlen egyszer littam wviszont. Beleegye-
zett abba, hogy a kaland »iizletis részét a nagy-
biatydm intézze el; ez volt a leggyakorlatibb és
legillendébb megoldds . . . Mikor minden rendben
volt és a kliensem birtokaba jutott az érokségénel,
elhatdrozta, hogy legalibb egy saisonra visszatér
Amerikdba. Két nappal elutazasa el6tt belépett a
dolgoz6szobamba. Egyaltalin nem volt izgatott és
megallapitottam, hogy én is nagyon nyugodt
vagyok. Tudtomra adta, hogy visszautazvin New-
Yorkba, szeretné dtvenni minden iromanyat, a mit
én még magamnal Griztem. Mikor elbucsuzott, igy
széltam hozzd :

— Bocsdsson meg, hogy deczember huszon-
egyedikén nem télthettem onnel az estét.

— O, — mondofta, — az nagyon természetes
volt. Azért nem is haragudtam onre.

— Hét akkor miért haragudott? — kérdeztem
kissé meglepetten.

© Habozott ; aztin, éppen miel6tt eltiint az ajto-
ban, melynek mér fogta a kilincsét, kissé zavartan
felelte :

— Azt hittem, hogy ©on komolyabb zlet-
ember ., ..
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Azzal elment . . . Es én megértettem, hogy ez a
nyugodt és gyakorlati eszli kis teremtés megvet
engem egy kevé:sé, a miért az irdnta érzett vigya-
kozasegy pillanatra megiosztott a»self-controle-omtél.
Most mar nem voltam egyéb a szemében, mint egy
skinnyelmi francziae . .. Bevallom, kemény volt a
leczke ; és talin inkdbb ennek a kis asszonyi meg-
vetésnek koszonhetem, mint a nagybdtyim szemre-
hdnydsainak vagy ama rettenetes éjszaka aggodal-
mainak, hogy orokre lemondtam a — kémivessel,
valoé kocczintgatasrol.

Ma mar tal vagyok a veszedelmek kordn, de
a mig tartott, ha némelykor magam koériil éreztem
dlilkodni egy asszony-kliens irdnt érzett végyat,
nézegetni kezdtem a nevezetes paholy-jegyet, a mit
gondosan megdriztem a panczélszekrényemben . . .
Aztin felidéztem Mrs, Smith sziirke szeménelk 6s
ultosé, megvetd pillantasinak emlékét . ..

..« Bs azzal megint erdt vettem magamon  és
bizonyos voltam, hogy tébbet semmiféle kliensnek,
még szoknyaban jirénak sem lesz joga, hogy gy
nézzen ram!

v



A havasok.

Tegnap este kozos baratainknal Mme de Sé-
nanges szomszédsigdban vacsordaztam. Mme de
Sénanges olyan valaki, a kit Parisban fiatal asszony-
nak neveznek — vagyis a kora rejtélyes, harminczot
éy koriil jarhat. Parisban nagyon udvariasak az
emberek az asszonyi életkorokkal szemben. O kilén-
ben béarki masnal kénnyebben drizheti meg a titkat,
mert karcsi, finom a termete, arczan a legesekélyebb
ranczocska sincs, ¢és szokébe dthajlé gesztenyeszin
hajanak sokd nem fog vialtozni a szine. Aztin meg
tokéletesen ismeri a parisi asszonyoknak azt a mt-
vészetét, hogy csak a haldl kozeledtével 6regszenek
meg. Tokéletesen oltozkodik és fésiilkodik, sajat
mivoltéinak azzal a csudalatos megértésével, a mely
az igazi, foglalkozisszeriien nagyvilagi életet él6
asszonyt képessé teszi, hogy még termete és arcza
apr6 hibdit is egész megjelenése javara hasznilja fel,

Szinte két esztendeje nem talilkoztam mar a
tarsasigban Mme de Sénanges-zsal. Addig nagyon
sokat jart emberek kozé; ama pdrisi asszonyok
soraba tartozott, a kik mintha mindeniitt jelen vol-
ndnak egyszerre : napkdzben léversenyeken, kiallf-
tasokon, jOtékony wvdsarokon, rautokon, tedlkon ;
este féprobikon, vacsordkon, nagykovetségi fogado-
estélyeken. Ha az eldkell tarsasig kronilcajat iré
riporter a jelenlevik névsorit dllitotta Gssze valami
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olyan iinnepélyr6l, a hova be sem tette a libat,
nyugodtan belevette mindig Mme de Sénanges nevét,
azt gondolvan : »ez bizonyosan ott volt.e Vagy tizen-
két évig folytatta ezt a vad hajszit ez a torékenynek
latsz6 asszony a firadtsig minden észrevehetd jele
nélkiil. Minddssze kissé vékonynak talaltik utdbbi
id6ben ; dehit a sovinyodds ugyis rogeszméje a mai
parisi néknek, minthogy, Ggy litszik, konnyebb
elegénsan 6ltozni, ha soviny az ember.

Egyszerre csak, vagy két esztenddvel ezeldtt,
hirtelen eltiint Mme de Sénanges a tarsasag szin-
padardl. Az igazat megvallva, ezt nem vették azon-
nal észre s az njsagir6k meglehetds sokdig emlitették
meg a nevét riportjaikban, Ujév elétt hagyta el
Parist, olyankor, mikor sziinetel az eldkeld tdrsas-
élet. Azt beszélték, hogy délre utazott a férjével, de
senki sem tudta pontosan, mit jelentsen ez a dél. Egy
honap mulva egyediil tért vissza a férje ; ez a férj
afféle szeretetreméltd dAtlagember volt, korrekt, kissé
mulatés clubman, a kinek munkassiga bizonyos
ipari vallalkozdsok pénzelésében meriilt ki. Meg-
kérdezték, hogy mi njsig a feleségér6l. Azt
felelte :

— Féaradt egy kissé ; az orvos azt tandcsolta,
hogy maradjon még délen.

Elmult a tél, a tavasz. Mindenki megszokta,
hogy Sénanges-zsal a felesége nélkill talilkozzék.
Nem igen faggattik, miéta észrevették, hogy kur-
tan csak ennyit felel : Mme de Sénanges folytatja
falusi pihenését. s végil feledés borult a bdjos,
gesztenyehajii karesi asszonykira — az a rettenté
feledés, melybe Piéris oly hamar beburkol embereket
és dolgokat, ha nincsenck folyvist a szeme eldtt,
Még az ujsagir6knak sem jart rd a tolla a szokott
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bevezetés utdn, hogy raz elbkeld jelenléyik kozte
Mme de Sénanges nevét'is megemlitsék.

* % %

Igy aztan, mikor tegnap este mellé telepedtem
az azaledkkal és rbézsikkal diszitett asztalndl, elsd
szavam ez a baaalitas volt :

— Asszonyom, igazdn egy orokkévaldsig ota
nem volt szerencsém onhoz.

Nem valaszolt azonnal ; rdim nézett, olyan ki-
fejezéssel a Szemében, a milyent azelétt sohasem
lattam nala — komolyabban a szokottnal és egy-
szersmind kissé gunyosan is... Aztdn igy szolt :

— Csak vallja meg : a mai talalkozdsunk nélkiil
eszébe sem jutott volna, hogy tavol voltam ... Ne
ndvariaskodjék, — tette hozzd hirtelen, mintegy
meg akarvin akaddlyozni azt a tiltakozist, a mivel
val6ban mar-mar megprobalkoztam . . . Nagyon ter-
mészetesnek taldlom, hogy elfelejtettek, mert nem
lattak. Annyi minden van Péarisban, a mire gondol-
jon az ember |

— Akérhogy van is, — feleltem, — biztosit-
hatom, hogy Paris megint gondolni fog énre és té-
rédni fog 6nnel, mert most, hogy visszajott, fiatalabb,
ragyogobb, szebb, mint valaha.

Erre csak ennyit vélaszolt :

— Igen, sokkal jobban vagyok.

Most a masik szomszédja sz6litotta meg s egy
darabig azzal beszélgetett, ezalatt pedig én ngyanazt
a kotelességet rottam le baloldali szomszédndmmel
szemben. Mihelyt tijra beszédbe tudtam keveredni
vele, megkérdeztem Mme de Sénangest :

— Hat gyongélkedett?

— Nagvyon beteg voltam.
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— Neurasthénia? . . .

— O nem, komolyabb betegségril volt sz6, Két
&vvel ezeltt, mikor csak gy talilomra kezeltek a
folytonos gydngiilésem és sovinyodisom ellen —
végiil folfedezték az orvosok, hogy kezdddd tuber-
kulbzisban szenvedek. Még aznap elkiildiek a mal-
vezin-i szanatériumba, Lausanne mellé, Ttt toltottem
én masfél esztenddt.

— Teljes sikerrel.

— Igen. Tokéletesen meggyogyultam.

— Ismost viszontlatjul jra minden nevezetes
alkalomkor?

— O nem !

Ez az »6 nem ¢ olyan hirtelen hangzott el, hogy
megértettem, mennyire 6szintén gondolta.

— Hat még mindig vigydznia kell magira?

— Nagyon kevéssé, és ettél ngyan tjrakezd-
hetném a régi életemet. Csakhogy, lissa — nem ki-
vianom tobbé.

A velitnk szemkSzt kitérd nevetés megzavarta a
beszélgetésiinket. Egyik vendég — egy Szellemes
ember — valami botrinyos anckdo6tit adott elb egy
igen ismert tarsasigbeli személyiségrol. Egész Paris
ismerte az anekddota hoseinek nevét ; az elbeszéls
kiilénben nem is titkolta el , . . Mikor elhallgatott és
a nevetés is megsziint, Mme de Sénanges tovabb
beszélt :

— Léssa, baritom, mar az ilyenféle anekd6tak-
nak a ream tett hatdsibol is megdllapithatom, hogy
elmaradtam a tdrsasigtol, nem vagyok tobbé a
shelyzet magaslatine, mint mondani szoktik ..,
O, nem lettem szenteskedd odafenn a havasokon |
Minddssze elveszitettem az érdeklbdésemet a sok
sablonos, haszontalan, mesterkélt dolog irdnt, a mik
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az eddigi életemet alkottik ; és most, mikor ismét
ott vagyok, a hol ezt az el6bbi életet éltem, észre-
veszem, hogy a shavasi lelkems nem maradt a ha-
vasok kozt: lejott velem, elkisért Parisba. Ez a
lélek figyel, hallgat, itélkezik bennem. Es ezzel az
atalakult lélekkel val6sigos betolakodénak érzem
itt magamat,

A vacsora véget ért. Karonfogtam Mme de
Sénangest és a szalonba vezettem. Es minthogy
érdekelt az, a mit el kezdett nekem mondani, hat a
hélyett, hogy a férfiakkal a dohdnyzéba mentem
volna, kissé félrevontam és leliltem mellé,

Mosolygott.

— Ont mulattatja az, a mit mondok, — kezdte
és — azt gondoljn magiban : ezt az asszonykat
meglepi és idegessé teszi Piris zaja masfélesztendei
nyugalom utin. Azt képzeli, hogy megviltozott a
lelke ; de nem adok neki hat hetet, megint olyan
bolond lesz, mint azel6tt . . .« Vallja meg, hogy ezt
gondolja !

En is mosolyogva valaszoltam :

— Semmiesetre sem ezekkel a szavakkal gon-
dolom, -

— De mégis esak gondolja. Nos hat, csalbdilc,
Sohasem lehetek tébbé az, a ki voltam ... Ejnye,
szeretném, ha meg tudna érteni. .. Képzelje el hat
eldszor is az elutazisom napjat... Elézé este fa-
radtan fekiidtem le, mint mindig — de végtére is
meg voltam gyézddve, hogy semmi komoly baj nem
fenyeget és misnap reggel megint képes leszek tijra-
kezdeni azt az Oriilt életet. Mikor folébredtem, a
gégémet kaparta valami: kohintettem, hogy meg-
szabaduljale tole, ., és hirtelen valami sos, meleg
dolgot éreztem a szijamban... vér volt. Oritlt
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ijedtség . .. telefonozas a doktornak, orvosi vizs-
galat . .. Rendelés: még aznap este el kell utazni
Malvezinbe.

Es gy egyszerre eltiint mindaz, a mi a régi éle-
temet alkotta ; gondolhatja, hogy nem értem ra
leveleket frni és kilombozd megillapodisaimat
visszavonni ... A mint a vérzés megsziint, a cso-
magolasra kellett feligyelnem. Este kilencz drakor
vonatra iiltem a férjemmel. Masnap tiz 6rakor a
szanatériumban wvoltam ; felhdék {6lott, ragyogé
napsiitésben, tizenkétfokos hidegben. Harmadnap
otthagyott a férjem . . . A kovetkezd masfél év alatt
négyszer littam viszont huszonnégy Grara.

A hirtelen helyvaltozis, a szokatlan, Gj kor-
nyezet s az életmoédom tokéletes felforgatisa termé-
szetesen gondolkozisra késztetett. De a mi igazin,
gyokeresen megvaltoztatott, még hozzi igen hamar,
az egy lenyiigdz0 gondolat : a Haldl gondolata volt.

. .. Ne higyje, hogy most frazisokat gyirtok
majd a halalr6l | Isten drizz | Csak arra kérem : kép-
zelje el, mivé teheti a Haldl csdkdnydsen visszatérd
gondolata egy parisi asszony kis agyvelejét, a mely
eddig soha, de soha nem gondolt méasra, mint az
életre . . . és milyen életre ! ... Mar pedig, ama bi-
zonyos borzaszté reggel 6ta nem tudtam elhessegetni
magamt6l annak a fekete godornek a képét, a mely
felé végeredményben mindnyajan futunk, egyikiink
gyorsabban, mésikunk lassabban . . . de mind, vala-
mennyien | Ez a litomds elutazisom cstéjén jelent
meg eldszér eldttem, mikor kiléptem a szobambodl,
a hova néhany baritom virdgokat hozott — és azt
gondoltam : vajjon visszajovok-e még ide? Szivom-e
még itt mas virdgok illatat, mint ezeknek, a mik
olyan gyorsan elbervadnak? ... Mikor megteleped-

Ll
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tem Malvezinben és megszoktam a szanatérium
szabdlyos életrendjét, nyugodtabb lettem ; de hogy
lehessen itt megszabadulni ettdl a rettenetes gon-
dolattél, mikor minden héten, s6t hetenkint tobb-
szor is, eltiinik egy hozzdm hasonlé teremtés, alki
gy jott ide, mint én, ugyanazzal a nyugtalansaggal,
ugyanazzal a treménynyel — egy férfi vagy egy
asszony, a kit ismerek, a kivel mindennap beszéltem,
a ki irant néha rokonszenvet kezdtem érezni. . .
eltiinik és — wvége | ... Hogyne elmélkednék itt az
ember azon, hogy mennyit ér az élet — & azon, a
mi az élet végén leselkedik rank?

— Akkor hat, — kérdeztem, — nagyon boldog-
talan volt?

— Nem | Az elsé elszérnyedés utin komolyabb-
nalk éreztem a ‘lelkemet, de nem szomoriibbnak.
Ellenkezdleg ! igen hamar eltiint belélem valami
kiilonos idegesség, a mi folyvast {ildozott Parisban
és fizikai razkodtatdsokat okozott. Mélységes nyu-
galmat éreztem. Tudtam, hogy ala vagyok vetve a
végzetnek, de egyszersmind el is voltam szdnva egy
dszinte, alktiv erdfeszitésre, hogy enyhitsek ezen a
végzeten. Megismertem a részvétet ; az 6nzés tani-
tott meg rd ; mert a masok irdnt érzett részvétem a
tulajdon nyomortisigom érzésébdl fakadt.

Hanem mindenekf6lott azt csuddltam, hogy
milyen kevéssé sajnidlom a parisi életet, azt a tarsas-
életet, a mirdl itt azt hittem azel6tt, hogy sohasem
tudnék meglenni nélkiile . .. Egyetlenegyszer sem
hidnyzott nekem, még a legelsé napokban sem :
mert egy valéban fontos gond a maguk illé helyére
tette a dolgokat és megtanitott igazi relativ fontos-
sagukra.

Es ott, a maganyban, észre kezdtem venni, hogy
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meklc rat tévedtem és mekkorat tévediink mi mind-
nydjan, mikor életiink czéljaul tiizzitk ki, hogy —
clsikkasszuk az életet, ezer ravasz fogdssal: sz6-
rakozéisokkal, tarsasdggal, nagyviligi szerepléssel,
vagy akdr . . . szeretkezésekkel is ; életiink czéljava
tlizziik ki, hogy ne érezziik az élefet. Ott fénn, a ha-
vasok kozt, éreztem, hogy élek | Megismertem végre
az élet {zét, zamatjit, egészen tisztan, menten mind-
azoktdl a zavaros arom:dktol, a miket ez a mi esze-
veszett cziviliziczionlk hozzdrak. A szabad elmél-
kedés hosszi 6raib n, a miket semmi varatlan ese-
mény nem zavart meg, lassan végigjartam ujbél az
egész multamat s ez a mult rettenetesen firesnek és
egylgylinek tetszett ! Megértettem, hogy sohasem
csindltam meg azt az igen ismeretes €s egyszerii
dolgot, a mit Ggy neveznek, hogy : magabaszillas . . .
Kérem, édes baridtom, az Isten szerelméért, ne te-
kintse azt, a mit mondok, se szavalisnak, se erkolcsi
prédikicziénak | Nem yolt nekem mindebben semmi
érdemem ; a kura magamagatol folyt le. A szivemet
és az akaratomat is gy gyogyitottam meg, a hogy
a tiidémet : rendes életiel, mozdulatlansiggal, csond-
del.:.

— s mibta visszatért Parisba, nem zokkent ki
ebboél az egyensulybél?

— Nem. Ez magamat is meglep egy kissé. Ret-
tegtem a lingol6 életbe val6 visszatéréstdl ; Gszintén
féltem, hogy megint j61 fogom benne érezni maga-
mat — mert most mar bizonyos voltam, hogy ez az
élet hamisitott élet ... De hamarosan megnyugod-
hattam. Valami Osszetort bennem . .. vagy tdn in-
Ikkdbb azt hiczem, hogy egy bizonyos fatyol follebbent
a szemem elél. Nem tudom mér komolyan tijrakez-
deni azt az életet, a mit a férjem é1 . . . s a mibe most
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is szeretne magdval ragadni. Az & kedvéért vele-
megyek majd idénkint a tdrsasigba ... De, igazat
szélva, csak Mgy, a hogy a lusta hivatalnok az iro-
dijaba — azzal a gondolattal, hogy miel6bb szaba-
duljon onnét, s6t, hactak lehet, el is mulaszthassa. . .
Mert komolyan kezdem észrevenni, hogy nem tudolk
mar a nagyvildgi asszonyok nyelvén beszélni. Es
megérthet, hogy nem fogok mindig ilyen onfeldldozo
hallgatékra talilni, mint 6n, a kik meghallgassanak,
ha — a férjem szava szerint — félrebeszélek.
. Ebben a pillanatban odajétt hozzank a

hazigazda és nevetve mondta :

— No, no | Azt hiszem, ez a flort mar elég soka
tartott |

\%



Husvét szombatjin.

(Egy pdrisi plébdnos jegyzeteibél.)

Ugy latszik, mi6ta az allamtol elvéalasztottak,
szivesen szerepelietnek a szinpadon minket papo-
kat. Es sok fecsegd asszonyka szalad hozzam ezzel
a kérdéssel : »Abbé 1r, megnézhetem-e ezt vagy
azt a darabot? . . . Azt, a melyikben egy olyan derék
. pap szerepel?s — Pokolba killdém dket, a j6 pap-
jukkal egyetemben. Nem az én dolgom a szinhézi
kritika, a ki hivatisomndl fogva sohasem jarok
szinhdzba., Azt felelem nekik : yKérdezzék meg vala-
melyik jézan gondolkozisti ismerdsiiket, a ki job-
ban ért ehhez, mint én.» Erre aztin kétségbeesett
arczot vagnak és azt mondjik : »De abbé tir, mikor
mi nem ismeriink jézan gondolkozidst embereket I«
— Szegény kis papagailyok ! ...

Vajjon igazin olyan gyakran keverednek belé
4 papok drdmai eseményekbe, mint az ir6k mond-
jik? Oszintén szélva, nem hiszem. Mindig fog egy
fal emelkedni a vilig és mi kdzénk : a vilig hdbor-
gdsa megtorik ezen a falon. A mi eljut hozzdnk,
a mi korillvesz benniinket, a miben fgysz6lvan
fiirdik az életiink, az az emberi lelkiismeret zavaros
dradata. Ez mindenfel6l kindlkozik nekiink. De
abban a formdjiban, a hogy mi Gsszegyfijtjiik, meg
van fosztva mindama kiilsdségektél, a miket a vilagi
<letben magira 6lt. Azok a vallomasok, a miket
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két teljesen Oszinte viligi ember tesz egymasnak,
nem hasonlitanak azokhoz, a miket e viligiak egyike
egy papnak tesz... Mikor ilyen vallomdsokat ka-
pok, mindig tigy tetszik nekem, mintha egy magdira
maradt, a testtél elszakadt lelket hallanék beszélni,
mely azt a testet idegennek, ellenségnek tekinti,
vidolja, elitéli és néha gy {il6li is.

¥ o ok

Ezek a gondolatok foglalkoztatnak ma — hus-
vét szombatjinak estéjén. Egyedil ilok a szobam-
ban és virok egy Jatogatét, a ki hdrom év 6ta min-
den esztenddben félkeres, de az idén nagyon késik,
mert a papi hiz 6rdja mir eliitétte a kilenczet.

Ennek az évenként visszatérd vendégnek elsé
litogatdsa arra az idére esik, mikor még nem ennek
a varos kozéppontjan levd, elékelé pardkiinak, ha-
nem egy szegény emberek szdméra épilt templom-
nak a plébinosa voltam, messze kint Vaugirard-ban,
a Pasteur-intézet kornyékén, Oh, az akkori asszony-
hallgat6im nem arrél tandcskoztak wvelem, hogy
helyes-¢ vagy sem, ha ezt vagy azt a szindarabot
megnézik | A nyomor mindennapi drimdja volt az,
a mit littam : azokban a kiizdelmekben, a miket
az en itélszékem elé hoztak, majdnem mindig a
kenyér megszerzésérdl vagy megvédésérol volt sz6.
Az, a mit szerelemnek szokds nevezni, kikeriithetet-
lentil erre irdnyult, vagy legalibb is Atengedte a
teret a mindennapi kenyér uralménak — a szerelem,
a mir6l mostani vezeklé hélgyeim fuvolahangon és
biinb4ané arczczal beszélnek !

Harom évvel ezelStt, nagyszombat estéjén,
éppen elszundikdltam a vacsora utin a Semaine

A wégrendelet, 3
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religieuse utolsé sziman (egész nap gyo6ntattam
¢s nagyon faradt wvoltam) mikor egyszerre csak
kopogtatnak az ajtémon. A kis szolgdm egy férfit
vezetett be, a kinek rosszul littam az arczat, mert
sotét volt mar, de gy 6tven esztendisnek gondol-
tam. Elég j6l volt 6ltézve, de minden fénytizés nél-
kill. Ugy latszott, kényelmetlentl érzi magat, za-
varban van; még akkor is csak dadogni tudott,
mikor a kis szolga magunkra hagyott.

— Uram ... abbé dr... plébdnos ar... Za-

varom ont ... Ha zavarom, tiistént elmegyek.
Biztositottam, hogy egy csGppet sem alkal-
matlan.

— Vak sotétség van itt — tettem hozzd nevetve.
— Bocsasson meg. Lampdt gyujtok.

Folvettem a gyufaskatulyit, de a kezemhez
kapott.

— Nem — mondta — kérem, ne gyijtson vili-
got. Jobban szeretem fgy ... Sttétben.

S azzal, mellém iilve, tiistént beszélni kezdett,
feltiing gyorsasaggal.

— Nos hat . . . nem vagyok hivé — sziikséges-
nek tartom, hogy ezt elére megmondjam onnek.
Nemcsak hogy hivé nem vagyok, de ellensége va-
gyok a hitnek, szabadgondolkodd, atheista — min-
den, a mit csak el tud képzelni, mint akdrmiféle
valldsos hit legélesebb ellentétét. Hozzdteszem, hogy
nem vagyok fanatikus, elismerem mdisoknél a val-
lasos hit jelenségét, ez nem izgat engem. Vallisossig
— vallastalansag, ez az én szememben tulajdon-
képpen csak temperamentum kérdése. A mi engem
illet, én vallistalan dllat vagyok.

Tiltakozni akartam, de szavamba vagott.

— Ha kozbesz6l, nem jutok a végére . .. Hall-
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gasson meg. Negyvenotéves wvagyok. Tanar, A
biol6giai chemia tanidra egy féiskolin. A nevem
nem ismeretlen. Az vagyok, a mit tudésnak szok-
talkk mondani. Sohasem torddtem sokat mellékes
dolgokkal. Harminczhét éves lkoromban feleségiil
vettem egy kivalo leainyt, egy orvostanhallgaténdt,
apitlan-anydtlan drvat. Huszonhdroméves wvolt,
igen derék, nem tulsigosan szép teremtés. Szege-
nyesen 6élt, leczkeadédsbol, és tudta nevelni a kis
hugat is, a ki nyolcz éves volt akkor. En termé-
szetesen magamhoz vettem a kicsikét is. A fele-
ségem nagyon boldoggd tesz; igozi munkatérsam.
Tokéletes asszony, Nyolcz év alatt nem wvolt
kéztiink egyetlen komoly Gsszetiizés sem.

Elhallgatott. A szobimban tokéletes volt a
homaly. Néhany pillanatig csend volt. Megértettem,
hogy nem beszél tovabb, ha nem segitek neki,

— Szegény gyermekem ! — mormogtam ...
Tudom ... Kitaldlom... Nyolcz év telt el...
A gyermek a kit magihoz fogadott. felndtt.

Felallt, hatrahdkolt :

— Hogyan — kidltott fel — kitalilta? En hosszi
hénapokon 4t nem tudtam megérteni. .. Es gon-
dolhatja, hogy senki sem gyanitja a dolgot. ..
Kiilondsen a ledny nem. Inkdbb cziankilit innam.
Csakhogy lissa : rettentden szenvedek. El tudja
képzelni az életemet e két asszony kozott, a kik
koziil az egyiket nem szeretem tobbé, nem is szeret-
tem soha a sz6 igazi értelmében . . . a mésik pedig
folkeltett bennem egy olyan érzést, a mit nem is
ismertem eddig, egy olyan érzést, a mely most
lenyiigoz, ténkretesz, egy pillanatra sem hagy nyug-
ton . .. Megprobdltam mindent : eszeveszett mun-
kédt, izmokat fAraszt6é testevakorlist, kabité sze-

3.
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reket ... Semmi sem nyugtat meg. Semmi sem
szorakoztat. Es a legnagyobb baj, hogy ez a toké-
letes tisztasigd tizenhat éves gyermek — szeret
engem , .. Ebben bizonyos vagyok. . .

— Szegény gyermekem ! — mondtam ujra.

— Aztin — folytatta — wvannak pillanatok,
mikor azt gondolom, hogy driiltség elfojtanom =
vagyaimat, hiszen nem biszek semmiben, hiszen
tudom, hogy a Szerelmi moral a férfiaknak, a férfi-
onzésnek a talilminya és nem tiszteletreméltébb,
mint egy vamtarifa. Az eszem ezt mondja, de az
erkolesi elveknek a vérembe oltott Atkozott orok-
sége tiltakozik és azt kialtja felém : Nyomorult
vagy | Szérnyeteg vagy!... Es, alapjdban véve,
ez a hang az, a mitdl félek. Nem tudom elhallgatni.

Ismét elhallgatott,

— Gyermekem — széltam hozzd — azért jott
hat ide, hogy Istenhez menelkiiljon?

— Nem! — f{felelte. — Megmondtam, hogy
nem hiszek Istenben. Azért jottem ide, hogy e
embernek fiillébe kidltsam a szenvedésemet. ks
azert is, mert elgondoltam, hogy olyan emberek,
mint 6n, a kik az 6n6k tanait alkalmaztik, évsziza-
dokon 4t képviseltéle millié6 és millib lelkiismeret
szaméra a vigasztalist, az erkolesi irdnyitist. Ez
tudominyos, tagadhatatlan tény. Kétséghbeesésem-
ben fordulok énhéz, mint a hogy talin kuruzsléhoz
mennék, ha mar az orvosok nem tudnak segiteni
rajtam, Azt akarom, hogy erét dntson belém valaki,
még ha tévedések segitségével is. Gyakorolja gyo-
gyité mesterségét. Nyugtasson meg. Szuggerdljon !
Hallgatom |

Most én kezdtem beszélni.

Hogy mit mondtam ennek a killonts vezekls-
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nek? Istenem, hat bizonyédra semmi killondsen oko-
sat, kiillondsen ékessz6l6t. Azt hiszem, a mi erdssé-
giink, mint lelkipasztoroknak az, hogy az emberek
lelkét az emberek tarsadalmi szerepétdl és szellemi
kivalésagat6l fiiggetlenill szemléljitk. Ez a tanar
nyilvan tudésabb, okosabb volt ndlam ; tébbet ol-
vasott és gondolkozott arrél, a mit psycholégianak
neveznek. Ugy beszéltem neki, mint valamelyik
kézonséges vezekldmnek beszéltem volna, ha ugyan-
ebben a helyzetben van. A fuldokl6nak, akir pa-
raszt, akir nagy vr, egyformidn lehet ugyanazt a
rudat odanytjtani.

Mikor befejeztem, meggyujtottam a lampdt.
Most nem tiltakozott a litogatém. Soviny, értel-
mes és szenvedd arczi, egészen sziirke haji embert
pillantottam meg. Folkelt és ram szegezte erds
szemoldikkel bendtt barna szemét.

— Nem gybgyitott meg — mondta szemrehanyo
hangon. — Eppen olyan beteg vagyok, mint voltam.

— Azt nem tudhatja, — feleltem én. Menjen
el Isten hirével. Talin nem is olyan beteg madr,
mint gondolja. J6jjén majd vissza hozzam.

— Nem, On nem gy6gyit meg engem.

Duzzogott. mint egy gyermek, Villira tettem
a4 kezemet. .

— Igérje meg, hogy minden esztenddben vissza-
ion ide. Ha nem jon, azt fogom hinni, hogy elbukott.
De bizonyos vagyok, hogy nem fog elbukni,

* % *
Elment ; nem igért semmit, Eltell egy év.

Nagyszombat estéjén atheista hivem ismét ott iilt
a szobdmban. Elénkebbnek, hatirozottabbnak, fia-
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talabbnak taldltam. Kijelentette, hogy az elhatdi-
rozasa kész : nem all ellen tovabb.

— Sikeriilt — azt mondta — megsemmisiteni
a lelkiismeretemben a mesteséges mordlnak azokat
az filedékeit, a mik még akadilyul szolgil-
tak, Elmegyek azzal a leinynyal, a kit szeretek,
Ez a természetes mordl nagy toérvénye, ez legydz
mindent.

— Mikor megy el? — faggattam.

Megzavarodott.

— Ha&at . .. nemsokdra ... néhiny hét mulva.

— Nem fog elmenni — mondtam én, mélyen
a szemébe nézve. Hidba bolonditja Gnmagit, 6n
mégis csak becsiiletes ember., Es jové esztendbben
viszont fogom itt latni.

Szinte sértegetni kezdett, vagy legaldibb is
kegyetleniil kicstifolt, szentségtorésekkel fliszerezve
a cstifoloddsat. Kézfogds nélkil tdvozott. Megint
elmult egy év. Megint leszillt nagyszombat estéje,
Fs az én kiilonds vezeklébm megjelent a szokott
Graban.

Meglepett, hogy sokkal nyugodtabbnak latom.

— Nagyon beteg volt — mondotta, — Tudé-
gyulladds . .. Azt hittitk, vége... O, micsoda éj-
szakikat toltottiink mellette, a feleségem, meg én |
. .. Most végre jobban van. De azért vigyAzunk rd,
mert féliink, hogy hajlama van a tuberkul6zisra.

Magamban hilat adtam Tstennek, a ki olyan
idején kiildte ezt a betegséget. A litogatém még
csak széba sem hozta 6rdogi tervét. En kérdeztem
meg :

— Es 6n — mit csindl a szive?

— Ebben a pillanatban — felelte — érzés-
telenftve van, De még nem gybgyultam meg. Es

il
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rettentden félek, hogy felébred a szivem, mihelyt
nem kell az életéért aggdbdnom.

J6 baritsigban valtunk el, megigérte, hogy
tijra eljon . .. Es nem is kétlem, hogy meg akarja
tartani a szavat. Csakhogy ebben az évben parékifit
cseréltem. Tud-e, mer-e filkeresni ebben az elékeld
kornyezetben, a mely olyan tivol van és annyira
kiilonbozik a kis vaugirardi templomto6l?

... De mintha csongettek volna a papihiz
kapujdiban,

Akkor 6 az.

* * &

O volt.

Nehezen ismertem meg, mert egy aggastyin
Allt eléttem. Es elsd gondolatom, mely dnkényteleniil
is kiszaladt a szdjamon, ez volt :

— Meghalt?

Fejét rdzta. Nehézkesen leiilt egy karosszékbe
s egyideig hallgatott.

— Nem — mondta végiill. — Nem halt meg.
El és gyonyorli. Most ment feleségiil egy fiatal ar-
gentiniai orvoshoz, a ki a laboratériumomban dol-
gozott és. ..

A hangja konnyekbe fulladt. Zokogott.

— Is az visszautazott a hazdjiba... vele
egyitt.

Megragadtam a kezét, szegény, reszketd kezét
és {gy szbltam hozzd :

— Gyermekem, bizonvos vagyok abban, hogy
dn akarta, on hozta létre ezt a héizassigot.

— Igen — mondta szinte suttogva. — En.
Szeretett. Megvallotta nekem. Nem lesz boldog
soha. En pedig Gssze vagyok torve, Ime — ez az
on miive.
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Azt hittem, hogy szemrehinyasokban fog ki-
torni, mint a multkor. De igazat mondott, &ssze
volt torve. Nem tudott mast tenni, csak sirt, hossza-
san, ram hajolva, kezét fogé kezemen nyugtatva
a fejét.

Tobb sz6t nem ejtettiink ki, még csak 0l nem
allt. Tdegesen torolte meg a szemét.

— Isten 6nnel | — mondta.
A szobam kiiszobén ezt dadogta :
— Ha akarja .. visszajovok... még ebben

az esztenddben.
— J6ijon holnap.
— Nem. Holnap nem. De nemsokéra !
.. Tudtam én azt j61!

v



A tandem.

— Ugyebar kétségtelen, — mondta Garnier
doktor, — hogy a sportolis megérzi azoknak az
egészségét, a kik kilonben is egészségesek? De én
hajlandé vagyok azt hinni, hogy néha menthe-
tetlennek litsz6 betegeken is segit. Nem mondtdk-e
Victor Hugénak negyven éves kordban, hogy
veszélyes szivbaja van ¢és ha élni akar, minden
élénk mozgastol tartézkodnia kell? O pedig jobbnak
talilta, hogy semmi megszokott testmozgasardl
ne mondjon le, tovabb is sétalt nagyokat, evezett,
lovagolt . . . és nyolcvan esztendénél is tobbet ért
meg . . . Es én nemrégiben egy kevésbbé kivalo,
de sokkal kiillonosebb esettel talilkoztam a sajat
klientélam koérében.

— Anekdota kovetkezik ! — mormogta a tar-
sasag egyik tagja, pezsgét tdltve a pohardba.

— Anekdota, — folytotta kedélyesen a doktor.
— Négy évvel ezel6tt London kérnyékén, egy
South-Croydon nevii nagy mezdvirosban toltéttem
kardcsony iinnepét, egy angol kollégamnal, William
Scottndl, akivel valaha egyiitt jartunk a périsi
egyetemre, A hazdjiba visszatérve szép poziczitra
tett szert, meghdzasodott, ot lednya sziiletett, s ezek
koziil kettét megblt az Anglidban nagyon otthonos
tiddveész.

A megmaradt barom ketteje iker wvolt, két
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egészséges, kilenczedféléves gyermek, a kiknek
viligrajovetele az anyjuk életébe keriilt; a leg-
iddsebb tizenkilenczedik évében jirt — ez, sajnos,
konnyen felismerhetd jeleit viselte annak a 1ettents
betegségnek, a mely két névérét elragadta. Egyéb-
irant csinos, karcsti ledny volt, szép, szenvedélyes
kék szemei voltak; termete tidlsigosan magas és
az arczszine aggasztéan fide. Ada Scott emgaged
volt, vagyis jegyese egy fiat2], huszonhirom éves
merndknek, egy szenvedélyes sportolonak. Nem
tudom, mért-e valaha ez a mérndk ; nekem tgy
tetszett, hogy egész eletét landemen tolti a meny-
asszonydval, A mi William Scott kollégamat illeti,
az 6 deriis lelkérdl gydsz és cljegyzés egyaridnt le-
siklott, a nélkfil, hogy meg tudta volna zavarni.
Jo pipa logott a szajaban, vizzel j61 felhigitott
whisky a kezefigyében, — s 0 maga még mindig
az a nyugodt, vidim czimbora volt, a kinek a v4l-
tozhatatlan kedélyét figy szerettem valaha a Quartier
Latinben.

Tudjatok, mi az a londeni kardcsony? A mi
kardcsonyunk — pedig itt Parisban is elangoloso-
dott méar lassankint — fogalmat sem ad ezeknek a
csalidi lakmarozasoknak kedélyes zamatossigir6l,
a mivel Anglia bebizonyitja az idegennek, hogy
igazan megérdemli a smerry England« nevet. A South-
Croydonban eltltott hét legvigabb emlékeim kozé
tartozott volna, ha nincs az az inczideas, a mely
nevezetessé tette ram nézve az utolsé napjat —
azaz, helyesebben, az utols6 éjszakdjat.

— Dréamai sorsfordulat! — jegyezte meg
ugyanaz a kujon, a ki elébb is kdzbeszolt.

Egyhangunan slecsitteltiike, s fgy az elbeszéld
a mélt6ésagit megbrizve folytathatta tovabb.
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— Tavozasom elott vald éjjel, — mondotta, —
nem sokkal ¢jfél utin, a mint czigarettézva olvas-
gattam a Daily Telegraph-ot, halkan kopogtattak
az ajtémon — és a kopogtatis utin azonnal, vilaszt
sem virva, belépett Ada Scott kék kazsmir-pon-
gyolaban. Meghokkentem egy kissé, és Isten tudja,
micsoda foltevések nem czikdztak végig azagyamon .
Hanem Ada tistént megmagyardzta a litoga-
tasa okdt :

— Uram, — azt mondja, — bocsisson meg,
hogy ilyen késbén hdborgatom. Mondotta volt, hogy
legalabb egy érahosszat olvasgatni szokott a szoba-
jaban lefekvés el6tt, hit bizonyos voltam, hogy
nem talilom dgyban. Egyébirdnt a litogatdsom az
orvosnak sz6l

Megnyugodva — és talan kisse csalédottan is —
intettem neki, hogy hallgatom.

— Nos, — folytatta a leiny, — On tudja, hogy
teleségiil megy ek John Hewett mérndkhoz. Negyon
szep, nagyon fiatal és nagyon egészséges, Roppantul
szeret tandemezni és evezni is szeret velem. En pedig
félek, hogy beteg vagyok, mint a két nbvérem, a
kik tiidévészben haltak meg. Nyomorasigos életiik
utolsé éveiben nem volt szabad biczikliznidk, evez-
nidk, egyszéval az izmaikat gyakorolniok. Ha
velem is megtirténhetnék ilyesmi, azonnal fel-
bontanim a jegyességemet, mert John nagyon
boldogtalan volna, ha a felesége 6rokos mozdulat-
lansigra lenne kéirhoztatva. Tehat, mivel az apdm-
161 nem akarom ezt megkérdezni, és mert 6nt j6
orvosnak és derék embernek hiszem, 6nhdz fordulok.
Akar-e megvizsgilni? . . . .

Mit tehettem volna? Megtettem, a mit kivant.
Tokéletes artatlansigdban olyan nyugodtan en-
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gedte 4t magit a vizsgdlatomnalk, hogy elszomorod-
tam, — mert meg kellett vallanom magamnak, hogy
ez a fiatal leAny egy negyvendtéves orvost mar nem
tart férfinak.

— Nos? — kérdezte a vizsgdlat utdn.

Hallgattam.

— Ne titkolozzék elSttem. Haldlra wvagyok
itélve, ugy-e?

Olyan parancsoléan szegezte reAm nagy, ra-
eyogbd szemét, hogy nem tudtam eltitkolni a fel-
induldsomat. Azt mormogtam :

— Remélni mindig lehet . . . A tidd egyik
szarnya még majdnem ép. Sok gondozdsra wvan
sziikség . . .

— Es ha gondot viselek magamra, — kérdezte
egyetlen szempillarebbenés nélkiil, — bizonyos lehe-
tel, hogy nem halok meg fiatalon, mint a névéreim?
Nem felel? Nem fgérheti meg, bogy nem halok meg
fiatalon, ha lemondok a tandemrdl és az evezésrdl?

Kutatéan nézett ram bator szemével ; éreztem,
hogy minden hazudozis hidbavalé. Lehajtotlam a
fejemet.

— Ah! — ennyit sz6lt mindossze.

Gondolkozott. Aztin ujra faggatni kezdett.

— Ts ba feleségiil megyek Johnhoz, evezek,
jarok, tandemezek, mint most, koczkdztatom ezzel
az életemet?

— Egyszertien azt koczkdztatja meg, hogy
titdégyulladast kap . . . vagy egy hirtelen szélhii-
dést, a mi utdn nem tér 16bbé magihoz.

Még egy pillanatig gondolkozott. Is felém
nyujtva hosszi, halvinyujji kezét, igy szélt:

— Kobszondém . . . bocsdsson meg . . . é& ne
széljon senlkinek.
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Azzal kinyitotta az ajtét . . . Karcst, kék-
ruhds alakja eltiint, a nélkiil, hogy egy sz6t is felel-
hettem volna neki.

* % %

Méasnap, a palyaudvaron, a mint a vonatom
induldsdt vartam — William Scott tédrsasidgdban
megérkezett tandemjén a jegyespir. El akartak
bhcstizni tdlem. A vasgyGré John, a ki vasgyird
volta ellenére olyan fiatalnak latszott, hogy valami
orids fitinak gondolhatta volna az ember — gy
megrdzta a kezemet, hogy szinte Osszetort. Ada
médjat ejtette, hogy odastgja nekem ;

— Elhataroztam : férjhez megyek. Es evezni
fogok és tandemezek. Ha szélhiidés ér, egyszerre
vége lesz mindennek és szegény Johnnak nem lesz
a nyakan egy mozdulatlan mimia,

E kozben megjott a vonat. J6 utat kivantak.
William Scott hozzam dorzsolte borotvalt arczat.
Ada egy pillanatig kezemben hagyta histalan-vér-
telen kezét, John ismét szivélyesen Osszeroppan-
totta a markomat. A vonat elindult.

— Elére latom a megoldast | — mondta a ja-
vithatatlan kozbesz6l6. — Azéta viszontlatta az
ifjti hdzaspart. John lett tiidévészes ¢és Ada duzzadt
az egészségtll — még mindég ugyanazon a tan-
demen. j

— Nem — felelte kaczagva Garnier. — A
smegoldds¢, mint 6n mondja, nem ilyen regényes,
de azért mégis meglepett. Négy év telt el azdta,
hogy South-Croydonban voltam. Minden esztendd-
ben kaptam kardcsony szombatjin Anglia killonbozd
pontjirél egy Christmas-Card-ot, mely valtozhatat-
lanul egy tandemezé ifji part dbrazolt. Es ugyan-
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azzal a kildnosen széthanyl irdissal éppen olyan
valtozhatatlanul irta mindig valalkai :

vMerry Chyisimas ! Iam always going it...s
Vagyis : boldog kardcsonyt | Még mindig birom . . .

Tegnap, deczember 24.-ikén, semmit sem hozott
Angliab6l a posta. Es megvallom, hogy dsszeszorult
a szivem. Lelkemben felidéztem azt a szép, tilsago-
san fehér és tulsigosan rézsaszin arczot, azokat a
histalan-vértelen kezeket, azokat a nagy szemeket.
... Szegény kicsike, gondoltam, ez megtette az
utolsé wutjat.

De hit 6t 6ra tajban ki jelentkezett a iogadé-
szobdmban? Mrs Jewett, testestiil-lelkestiil, ter-
mészetesen biczikli-kosztfimben.

~— John odalent maradt — mondta, mulatva
a meglepetésemen. — Mindjart feljon. Tandemen
jottiink. Mindenki megnéz benniinket az utczéan,
HA4t Parisban nem divatos méar?

Es valaszra sem vérva, megkérdezte :

— Mit sz6l hozzdm ?

Oszintén feleltem :

— Ez hibetetlen . . .

Persze nem sduzzadt az egészségtéle, De az
dllapota — dgy latszott — nem rosszabbodott.
Kérésére megvizsgaltam. A tiidd hasznilhatd szdr-
nya nem gyodgyult meg, de a baj nem terjedt tovabb.

— Liassa — szolalt meg Gjra — a boldogsig
tartja bennem az életet. Annyira akarok John mel-
lett maradni és mozogni, annyira mozgisban va-
gyok mindig, hogy a betegségnek nincs ideje lecsapnt
rdm.

Es én azt gondoltam, hogy ontudatlanul és
tréfas formaban bdr, de talin megmagyardzia en-
nek a jelenségnek a physiologiai okat, Ezalatt be-
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eresztették Johnt is. Meghizott, a sportolis elle-
nére is ; rozsaszintibl vorossé lett. Nagyon csunydi-
nak taldltam. A felesége szerelmesen nézett ra.

— Harom gyermekiink van — mondta az
asszony. IS v

John npevetni kezdett., Beszélgettiink South-
Croydonrdl, William Scotfrdl ; azokr6l a csatorné-
zasi munkikrdl, a miket John vezetett Walesben.
Aztin a hazaspadr boldog kardcsonyt kivint ne-
kem és elbticstizott, Az ablakombél ladttam, a mint
elsziguldanak a tandemjiikén, a jardkel6k mosoly-
gasdnak kozepette, Ada derekasan nyomta a pedalt.

Folirtam a jegyzeteim kozé ezt a kildnods ese-
tet... Vajjon igazin az orokosen ingadozéd egyen-
suly teszi sérthetetlenné ezt a torékeny kis terem-
tést? Ez érdekes kisérletekre csdbithatna reményte-
len esetekben ... De mindazdltal tekintetbe kell
venni valamelyes akarat-suggestio lehetéségét : van-e
hatalmasabb dolog egy szerelmes asszony akaratinil ?

— Es a 16dolog — vonta le a tanulsigot artat-
lan hangon a kézbeszélé kujon — hogy nem szabad
foltétlenil hinni az orvosok diagnézisaiban.

\%



A szomszéd.

Rezigndlt vénledny-filozéfiimnak — szinte
harmincz esztendds filozéfiAnak — ellenére is el
kell ismernem magamban, hogy a vildg dolgai nin-
csenek a leglokéletesebben eliendezve, vagy leg-
alabb is a »képzelhetd legtokéletesebb vildge nem
kényeztet el engem valami tilsdgosan.

El6szor is hideg van : nyéucs fok, a mint a szom-
s7éd szobatu mondja, egy huszonhat éves ficzké
a ki a harmadik évet végzi a banydszati féiskoldn
és rettenetes gascognei tdjszoldssal recsegleti az
iskola tolvajnyelvét. Kinyitom az ujsigomat és ezt
olvasom : sa Korcsolydzok boldogsdgban tisznak ;
ez az alacsony hémérséklet minden bizonnyal tar-
tés lesz...« Az ujsig nem tartja sziikségesnek,
hogy art is kozdlje olvasbival, milyen lelkiallapot-
ban clvassik ezt a j6 hirt a magamfajta szegény
tanitondk. Meg szeretném irni ennek az ujsagnak,
hogy tizen6t napig tarté nyolez fokos hideg, az
tizenot napig tarté taplilasit jelenti az én gyors-
dizeld kalyhamnak, vagyis naponként oGtven cen-
times megterhelése a koltségvetésemnek, azaz Osz-
szesen hét frank Gtven : egy j kalap ara, Istenem,
igen... Egy téli kalap, a mit persze magam csind-
lok, koriilbelill ennyibe keriil nekem.

19 .. deczember 20,
Hideg van és nincs munka, Erdekes, hogy
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milyen kevéssé vagyodnak az idén az angolszdszok
Voltaire nyelvénelr elsajatitasira. A mai francrzidk
pedig, figy latszik, mér 6t éves koruk 6ta mind be-
szélnek angolul — megtanultdk valami svijezi
bonntél. Mar pedig az én egész tudomanyom nem
tobb az angolnal, franczidndl és egy kis artalmat-
lan zongoraverésnél. Hja, nem arra neveltek, hogy
taniténd legyek. En az a bizonyos fri leiny vagyok,
a kinek a sziilei tonkrementek valami ipari vallal-
kozdsban, Ez a regényekben mdr elcsépelt dolog.
Az életben mégis fontos, tessék elhinni.

E pillanatban egyetlen keresetforrdsom egy
mentevideoi hélgy : nagyon csinos, de semmi haj-
lama nincs a tanulasra, Egyébként nem is akarja
folyékonyan beszélni a franczia nyelvet — ezt mind-
jart megmondta nekem. Ilyenféle mondatokat for-
dittat le velem és gyakorolja a helyes franczia ki-
ejtésitket (mellesleg mondva, észrevettem, hogy
tokéletesen értek Uruguay nyelvén): sMaginak
szép kék szeme és csinos széke szakdlla van. . .«
»Ne felejtse el, hogy nagy s:dmlam van a kirpi-
tosndl és a wvarrénénél . . .« Meg ezt, a mit, 0gv
latszik, igen fontosnak tart: sReggel soha .. .
Nem akarok arra gondolni, hogy miféle hasznit
fogja venni ennek a nyelvészeti folszerelésnek.
Eh, végre is — a mint a szomszédom, Jean Ducasse
mondja — valahogy csak ki kell fizetni a shaaz-
bérte, meg a skorcsmaaroste,

Hallom a lépéseit, most jon haza a szom-
széd. Szegény fii| A napokban, mig a binydszati
foiskoldbol a tramway tetején hazajott a Git-le-
Coeur-utczaba, meghiilt. Hogy kohdg! Hogy kb-
hég | Ha elSttem fogja el a kohogés, a mellkasira
iit és felkidlt : »Né, hogy déng | Egy afféle paarizsi

A végrondelet. 4
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maar belehalt vouna l« Esilyen szemmel nézi az
élet minden eseményét. Akar kellemesek, akar kel-
lemetlenek, csak arra valék, hogy a Gascogne és
az O dicsGftésére szolgdljanalk. Minél hidegebb van,
annal diadalmasabb arczot vig. »Gyalaazatos egy
klima 1+ — kidlfja a kezét dorzsolve. — Fogadok,
hogy ma odahaza naalunk a mellényt se birja el
az ember ¢« Egyébirint kijelenti, hogy & egydlta-
lin nem szenved a hidegtél. Ha nagyon biztaindk,
levetné a mellényét is, hogy bebizonyitsa, mennyire
kozémbos a hémérsék-valtozasok irdnt. Soha sincs
tliz a szobdjiban: sokkal lustibb, semhogy be-
flitene | Az én kilyhdm mellé jon tanulni, Minden
perczben lecsapja a jegyzeteit és histéridkat mond
el nekem a foiskoldrol, Csak gy porég a nyelve,
utdnozza mas emberek hangjit, mintha parbeszé-
det olvasna fel. Minden torténetében smegugrate
egy didk egy tanart. A tanir mindig mds és mas ;
hanem a didk, az 4dllandéan Jean Ducasse.

Azért mégis nagyon kedves; vidam, fecsegs,
az arcza finom vonali, olyan, mint egy rézmetszet.
. . . Bizonyos, hogy mindjirt kopogtat az ajtémon.
Elrendezem egy kicsit a hajamat és mds blazt ve-
szek ... Akdrmilyen vén taniténé is az ember,
azért nem kell, hogy a gyerekek megijedjenek téle.

deczember 22.

Igazdn szerencsétlen egy teremtés vagyok. Most
meg méir a montevideoi holgyet is elvesztettem.
Tegnap eltint a Boccador-utczdban leve lakasardl ;
magival vitte egy tr, »a becsiiletrend tisztjes,
mint a hdzmesterné mondta, Elutazéisa eléit lelki-
ismeretesen kifizette minden szdmldjat. Csak éppen
a taniténérél feledkezett meg. ... Arrdl a tizen-
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nyolcz frankrél, a mivel nekem tartozott.”Biz ez
a tizennyolcz frank hidnyozni fog nekem kardcsony-
kor, Elére trilltem mér, hogy veszek egy szép nyak-
kenddt a kis szomszédnak, a ki nem tud oltézkodni,

Jean Ducasse tovabb is csak kiabil, kohog és
parbeszédekbe szedi az életet. Ma reggel, a mint
iskolaba indult, kopogtatis nélkiill kinyitotta az
ajtébmat (val6ban, egy kissé tiilsigosan bizalmas
kezd mar lenni) és diadalmasan kidltott be a nyi-
lason :

— Né, maar megint lejjebb szaallt kettdvel,
az a disznou !

Tisztesség nem esik sz6lvédn, a diszn6 a thermo-
méter volt,

Ki hinné, hogy ez a kis hunczut, mikozben
békokat mondott nekem (konnyti elképzelni, hogy
csak nevetek a bokjain) — ezekben a napokban
szazféleképpen is megprobalta kicsikarni belSlem
a montevideoi holgy czimét, Most mindjart meg-
mondom neki: majd orrara csapjik az ajtét a
Boccador-utczaban |

Azzal toltjiik az idénket, hogy ugratiuk egy=-
mést, mint két gyerek. O az is. De én? . . .

deczember 23.
Nézeteltérés Jean Ducasse és énkoztem, kard-
csony tinnepét illetéen. Nekem, a ki Hazebrouck
partyvidékein szilletlem, kardcsony az év legfébb
iinnepe — fontosabb az tjesztenddnél, s6t husvét-
nal is . , . Jean kozonydsen beszél a kardcsonyrol.
Gyermekkoraban sohasem tette czipdjét a kan-
dalléba. Egyszer vagy kétszer életében részt vett az
éjféli misén : aztin svéut nagy evés-ivaasy . . . Ez
a gascognei gyerek nem ismeri a mi északi kard-

4!
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csonyunkykomoly, meghaté, szelid és meleg poé-
zisét.

Be akartam tétetni vele a czipdjét a kandalloba :
gondoltam, belelopom azt a nyakkenddt, — a mit
mégis csak sikeriilt megvennem. (Az én koromban
mar csak besurranhat az ember a szobdjiba, mikor
alszik |) De kijelentette, hogy 6 nem csindl ilyen
»babonaas bolondsaagokats . . . Lehetetlen foneti-
kusan lejegyezni, hogy ejti ki a sbabonaase¢ szot.

A Dbabondk tokéletes megvetése ellenére is
csupa képtelen dbrand az élete. Eppen az imént
kellett végighallgatnom egy orditéan valészinfitlen
historidt : egy »hazaajabelic nagynéni — persze
a gascognei shazaar0ly van sz6, — a ki nagyon gaz-
dag, »legalibb is negyvenezer frankja és foldje
is voute, — meghalt, va szegény jéu asszonyq, 5 az
orokose természetesen Jean lesz. Ezzel a viatikum-
mal ellitva, a kis szomszéd faképnél hagyja a bé-
nydszati foiskolit, mert hiat sa dipléma tulajdon-
képen szamaarsaage (azazhogy nem is szamarsdgot
mond, hanem egy sokkal toriilmetszettebb szot,)
utazni fog egy-két évig, aztin visszatér a hazdjiba
és miiveli a féldjét. »Husz szaazalékots hoz majd
ki beléle a tudomdnyos ismeretei segitségével . . .
Mindezeket az dbrdndokat éppenséggel nem ftréfas
hangon, hanem a lehetd legkomolyabban adja eld.
De azért egy piruettel végzi, mint mindig.

— Es mikor megjovok az atrél, és visszatérek
a hazaamba — kozbe elvi'zem magaat, szép Hor-
tense, a Git-le-Coeur-utczaabdl és 6sszehazrasodunk.

Meg akarja csékolni az arczomat, de csak a
kontyomhoz tud hozziférni, azzal elfut, hogy pofont
ne kapjon. Micsoda kamasz | . .. Hat lehet erre
haragudni? . . .
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Hogy megbocsassak neki, megigéri a hitetlen,
hogy eljon velem az éjféli misére. Aztin majd egyiitt
itnnepliink egy kis vendéglében.

decsember 25.

Az am ! Ejféli mise! Unnepi vacsora a ven-
déglében | Mi minden tértént a Git-le-Coeur-utczi-
ban, a folyos6 két oldaldn, tegnapelGtt ota | Csak
nem zavartik meg a fejemet a Jean dbrdnd képei
és nem dlmodom most ébren | De nem. Koriilottem
minden a valésig rendes, hatirozott képét mu-
tatja. Mialatt irok, Jean a kélyha mellett olvas-
gatja az sAnyagok ellendllisdréls sz6l6 jegyzetet,
kémikusan biinbiné Aabrizattal. Nem &lmodom.
Micsoda boldogsag !

Nos hat — deczember 23.-irél 24.-ére virradd
éjszaka Jean nagyon késén jott haza. (Nem lepett
volna meg, ha ez a kései hazajovetel valami szoknya-
histéridval fiigg Gssze)) Ebren voltam ; hallottam,
hogy kohog, rettentden koéhég, szinte szakadat-
lanul.

— Ez a szerencsétlen gyerek mir megint meg-
hillt | — gondoltam.

Folkeltem, pongyolit kaptam magamra 7és
kimentem hallgatézni a folyoséra, Most mar nem
kohogott, de tgy tetszett nekem, hogy nydg és
nehezen lélekzik, mintha szenvedne. Mi tirés-
tagadas, nagyon nyugtalan voltam, pokolba kiild-
tem az illenddséget és bekopogtattam. Nem felelt.
Kinyitottam az ajtét, — sohasem zirja be, —
és odaléptem az dgydhoz. Arcza ldztél piroslott a
parnan ; mihelyt meglitott, hangosabban kezdett
nyogni. )

— Jaj, Hortense kisasszony, végem van, meg-
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halok, nézze | Tuddgyulladist kaptam. Nem tudok
lélegzetet venni . . . Megfulladok., Megélt engem ez
az dtkozott Paris | O, milyen szomoru ilyen fiatalon
meghalni, a hazamt6l messze! . .. Jaj, meg-
fulladok. Menjen doktorért, édes j6 Hortense kis-
asszony !

A mig igy szdnakozott sajit magin, én meg-
szamliltam az érverését, vizsgdlgattam a szemét és
megpydzédtem arrdl, hogy a derék Jean Ducassenak
mindéssze egy heves lazrohama wvan, elhanyagolt
nithajinak Lkovetkezményeképen. Elég j6 beteg-
dpol6 vagyok; mem kiildtem doktorért, magam
Jkezeltem az antipyrint és a chinint ; jol megizzasz-
tottam a beteget, a mi vidékiink apol6 asszonyainalc
szokasa szerint ; iparkodtam megnyugtatni é el-
altatni. Hajnali négy ora felé szunnyadt is egy
kicsit.

Mésnap egész nap nem mozdultam melldle,
Szegény kis Jean ! A bébeszédiisége megesappant.
Igazin nem volt egyéb beteg, nyafka, ideges gyer-
meknél. Este felé ismét erdt vett rajta a laz, de
mar nem annyira, mint eldzd nap : az dlom aztin
ismét visszaadta a nyugalmét.

Mig &6 szép csendesen aludt, én is elszundikdl-
tam : harminchat 6ra 6ta nem hunytam be a sze-
memet . . . Mikor felébredek, litom, hogy Jean
Ducasse a pé.rné]én konydkol és nézeget engem . . .
Csinos, vig arcza éppen olyan volt, mint maskor,
alig hogy sdpadtabb valamivel. Nagyon szégyeltem
magamat, hogy itt a szeme el6tt aludtam.

— Né! — mondta, — haat elaludt, szegényke |
En pedig folkelek, tudja? Elég volt maar az aagy
bul . . . Es éhes is vagyok.

Megp.xrancqolta.m neki, hogy maradjon veszteg ;
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engedelmeskedett is, mikor megigértem neki, hogy
én is itt fogyasztom el az iinnepi vacsorit az dgya
mellett. A mint kimentem a szobibél, hogy Ossze-
szedjem az linnepi vacsora szerény fogdsait, utinam
leialtott :

— Ne felejtse el a kandalloba tenni a czipdjet,
Hortense !

Egyszerien Hortense-nak szélit, mi6ta anti-
pyrint adtam be neki,

Nagyon kedvesen vacsordztunk kettecskén,
6 fekve, én ilve ; egy kis asztal volt ketténi kozott.
Megint a régi Jean volt ... csakhogy ... nem tu-
dom, a liz hatott-e rd, vagy az antipyrin . vagy
az innepi vacsora . ., de olyan bolondsigokat me-
részkedett mondani, hogy hdromszor is meg kellett
fenyegetnem, hogy titstént otthagyom, Akkor szi-
nalmatkeltdéen kezdett kéhogni és én, ostoba terem-
tes, megint leiiltem,

Ejfél utin egy 6ra tajban tértem vissza a szo-
bimba ; nem lévén tobbé okom a nyugtalansigra,
azonnal elfogott az dlom. Fényes nappal volt mar,

mikor kopogtattak az ajtémo..

— Ki az?

— En! Jean!

— Beteg?

— Nem én ! Hanem itt a kozjegyzd levele, a
nagynéném dolgaban, Felsltozott-e méar? Hadd
mutatom meg !

— Virjon... Majd itmegyek én magihoz.

Ot perczezel késdbb ott taliltam a kis szom-
szédot, széken iilve fagyos szobdjidban és kezében
tartva a kozjegyzt levelét. Olyan kevéssé viselte
az orokosok hagyominyos dbrizatit, hogy tiistént
azt kérdeztem tole :
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— Ugy-e, semmit sem hagyott magira a nagy-
néni, Jean?

— De igen — felelte. — Csakhogy be voltak
taablaazva a foldjei... Aztaan meg mem is volt
aam egészen negyvenezer frankja, nézze! Pedig
mindig azt mondta, hogy annyija van |

Ideadta a levelet. Azt kérdezték tole, elfogadja-e
az Orgkséget, mely az addssigok megfizetése és a
koltségek levondsa utdn két-hiromezer frankra rug-
hatott. Ez a csokkenés nem lepett meg annyira,
mint az, hogy az 6rokség és a nagynéni histéridja
egyiltaliban igaz. Igy széltam Jeanhoz, aki el-
gondolkozott :

— Nos hat, Jean ... Hiromezer frank, az még
mindig valami. Visszautasitja?

— Eszem aagaaban sincs — mondotta, —
Hanem az utazaas, az persze, vizbeesett. Szerettem
volna' két esztendeig urasan élni, miel6tt meg-
haazasodom, Montecarléban, Aix-ben, Ostendé-
bes ... No, mindegy, haat egyszerfien most mind-
jart &sszehaazasodunk, ennyi az egész,

— Mit beszél?

— Azt, hogy nekem elég volt ebbdl az életbdl.
Hiszen ténkreteszem az egészségemet. Sokkal jobb’
szeretem, ha mindjart végét vetjiik. ... Rendben
van, Hortense, megeskiisziink.

Ereztem, hogy elsipadok; forgott velem a
vilag.

— Nem szabad — mormogtam — nem szabad
tréfalni ilyen dolgokkal, Jean.

— Tréfaalri? Dehogy is tréfaalok | Nem biz én,
Hortense. Maga a legjobb asszonyszemély, a kit
ismerek ... s tetszik nckem ... Az aald6jaat!
Ma éjjel, ha nem féltem volna, hogy beteg leszek . . .
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— Jear!

— Es maga olyan j6l gondomat wviselie. Ha
maga velem van, nyugodt lehetek, Ugy élek majd
magaaval, mint a hizlalt kacsa. No, legyen haat
kedves, ne mondjon nemet.

— De bisz ez bolondsig . . Négy évvel iddsebh
vagyok magdnil,

— Elészor is csak haarom és féllel. . . Es maga
éppen huszonegy esztendbsnek laatszik, Es a ha-
zaamban egy sereg haazaspaart ismerek, a hol az
asszony id6sebb, mint az ember. Van egy Piot
nevii .. nem, nem az, hanem egy Rouillés nevii,
a ki tiz esztenddvel fiatalabb a feleségénél. Egyv
Corbal nevezetli meg huszonottel. Egy Lagatére
nevezett . . .

Meg nem allt a szija. Kozbe kellett vagnom :

— Nem volna szép télem, ha elfogadnam.
Szegény vagyok. Maga, ha elvégzi a foiskolat, gaz-
dag feleséget kaphat. Nem, hatarozottan nem egye-
zem belé.

— No j6 — felelt Jean — rendben van ; ha el-
hagy engem, akkor megint megbetegszem, maga
tehet réla | Itt van ni, nézze |

Azzal kohogni kezdett, hogy majd kiadta a
lelkét.

... Mi tlirés-tagadas, végre is igent mondtam.
Tudomasul veszem, hogy vén bolond vagyok. Nem
prédikilhatnak nekem annyit, a mennyit én fogok
magamnak, Ez a ficzké meg fog csalni, ezer bajt
fog nekem okozni... eh, ki tudja! Hitha mégis
szeret? in — én gy fogom szeretni | s hogy szc-
rettem mdris, a nélkill, hogy meg mertem- volna
vallani magamnak | Ha a mostaniéletem oromeit
koczkara teszem, azzal ugyan nem koczkéaztatok



58

sokat. En is csak akarok egy kis szerelmet, egy kis
boldogsdgot, mint a tébbi asszonyok.

Annyian vannak az én helyzetemben, a kik
rossz titra térnek | H4t én a magam mddja szerint
térek rossz itra — a pap és az anyakonyves segit-
ségével,

... Jean elobtdjik nagy jegyzet-flizete mogil.

— Ha betettem volna a czip6met a kaadall6ba
— mondja félig hetyke, félig bianatos hangon —
talaan bizony benne talaaltam volna ma reggel a
nagynéni negyvenezer frankjaat?

— Bizony benne. . A Jézuska megbintette
magit a hitetlensépeért.

— Ne né — haat maga? Mit talaalt a magaaé-
ban, a mit a kandalléba tett?

Filkelek ; nyakon csékolom nagy kamasz vd-
legényemet és az & thjsz6lisival, a mit nagyon jél
tudok utinozni, fiilébe stigom :

— Haat egy férjet talaaltam, no nél. ..

\



Elesdhitva és cserbenhagyva !!

A roches-i kastélyban vagyunk, Touraine-ben,
a nydri sziinet vége felé. A kastély urdnak ledinya,
Julie de Lescourtois kisasszony a szobdjaba vonult.
Tizenhat éves, finom, karcsi névést ledny ; nagy,
artatlan szeme van, Befejezte mdr éjszakai toalett-
jét és nagyon kedves latvany, igy, kislinyosan
fésiilve, a mint vastag, szorosan dsszefont széke
hajfonatja lehullt a milyvaszin krepp hal6kopenyre,
a mely mindent eldrul, a mit rejtegetnie kéne. Mert
Julie de Lescourtois kisasszony, a helyett, hogy
jo gyermekhez illden bebtjnék XVI. Lajos-still,
fehérre lakkozott, kék mennyezetti agyacskdjiba,
melynek szlizies fiiggényei haromszog-alakban dsi-
tanak felé — Julie kisasszony, mondom, haléko-
penyt kapott az inge félé. Odamegy a szomszéd
szoba ajtajihoz, félig kinyitja és beszol :

— Jossz, Jeanne?

— Igen, dragdm.

Tis egy pillanat mulva egy masile milyvaszini
hialokopeny terem Julie szobdjdban, ugyanolyan
idds és ngyanolyan kreppbdél val6. Ez Jeanne Aimery
kisasszony kecses formait sejteti, egy kis, kovérkés
szoke lednyét, a ki egyiitt volt Julievel a Foche-
avenuen levd leinynevel$ intézetben és elvalhatat-
lan bardtnéje — elvdlhatatlan még nagy vakdczié
idején is.
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Titokzatosan, szigorian megdrzott komolysig-
gal lépnek mind a ketten a szoba kézepén levd iré-
asztalhoz. Lescourtois kicasszony kinyit egy wvas-
tag, kézirdsos flizetet, melynek feddlapja fehér pa-
pirosba van bekdtve. Az elsd oldalon ezeket a sza-
vakat lehet olvasni :

ELCSABITVA 1i8 CSERBENHAGYVA !
Nagy szevelmi regény.
Irta : Enguervand de Casteljaloux.

Lescourtois kisasszony lapozgat egy pillanatig
a kéziratban. Jeanne bardtndje csudilattal tekint
ri. Ez a hiiséges bardatnd egyesegyediil tudja a nagy
titkot : Enguerrand de Casteljaloux-nak hatul lelogo
szdke hajfonatja, fejlddni kezdd keble & mdlyva-
szin hdléképenye van; az Elesdbitva és cserben-
hagyva ! | szerzdje senki mds, mint Julie maga,
s ez a nagy szerelmi regény, mely mar a 103-ik
oldalig késziilt el, a nydri vakiczié titokzatos gyii-
molese, Julie, levélirds vagy leczkeolvasds iiriigye
alatt, minden délutin bezdrkoézik néhdny negyed-
orara a driga fiizettel — és este, mikor a kastély-
ban mindenki lefekiidt, minden ajté zirva van,
felolvagsa Jeanne Aimery baratndjének, a mit nap-
kozben irt,

— Megesinaltad a nagy jelenetet? — kérdezi
Jeanne.

— Meg, — feleli Julie.

— Egészen addig, mikor . .,

— Igen ... Hallgasd csak.

A két bardtnd leiil.



61

Julie kohint és olvasni kesd. — »Maxime kapi-
tiny nem csalédott. Az a hatds, melyet Marguerite
de Viran-ra tett, rémisztd volt. ..

Jeanne félbeszakitja. Rémito.

Julie, Mi? Rémitd? ... (Megérti.) Persze, iga-
zad van. (Kijavitja.) Rémité volt... Nem kellett
tobb, mint hogy egyszer észrevette légyen . ..

Jeanne félbeszakitia ... gye!l... Eszrevegye |

Julie bossziisan. Ejnye, kérlek, ha mindig félbe-
szakitasz, nem olvasok tovAibb. Idegessé teszel mér.
Mindig henczegsz, hogy milyen j6l tudod a nyelvtant.

Jeanne félénken. De hat... még sem hagy-
hatsz benne hibakat.

Julie. Hibdkat, hibikat... Eldszor is, ezek
nem hibik. Az ilyesmit a nyomdaban is kijavitjik.
Es aztdn akad ilyen minden kényvben... Van. ..
(Gondolkozik.) Boileauban ... Zénaide TFleuriot-
ban ... Mindeniitt . . .

Jeanne, Igaz, igaz. Csak folytasd.

Julie olvas. ... shogy egyszer észrevegye —
€3 megszerette. Lefrhatatlan Allapotban tért vissza
édesanyja varkastélyaba. — Milyen szép ezen férfi
— gondold. — Mily festdien fedi termetét az egyen-
ruhal Mily csinos kezei vannak | Mily nagyszerf,
harczia“an pedert bajusszal rendelkezik | A bator-
sag tlizvonasokkal van felirva lombrosoi arczéra , . ,

Jeanne, Mi az, hogy lombrosoi arcz?

Julie. Mit? Még ezt se tudod? Ezt azokrs! mond-
jik, a kiknek rémfsztd . ., nem, rémitd arczuk van

.. rablékral . | .

Jeanne megpydeve. Al

Julie olvas. »E gondolatoktél izgatva, a feszii-
let libaihoz vetette magit és kdnyorgott neki,
hogy menjen feleségiil a kapitinyhoz. Mert ha nem,
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a legnagyobb oriiltségekre is képesnek érezte ma-
zat, pl. megszokni az utébbival. . .« ([eanne-hos.)
Ez j6, mi?

Jeanne. Iszonyu. Ezt a regényt se lehet majd
akarkinek a kezébe adni.

Julie bdsakén., Meghiszem azt, hogy nem. (0l
vas.) »Leszallt az ¢&j; sotét fitylaival beboritotta
a Loiret egész volgyét. Egyetlen csillag sem ragyo-
gott az €g boltozatan. A hé kiteritette hideg szem-
fedéjét a latéhatarra. Marguerite kilépett szobaja-
bol. A szél bombolve zigott a virkastély folvo-
5010 . . .4

Jeanne Fkissé sdpadian. Félek, Julie, Minek is
irsz ilyeneket? ... (Székestiil kiozelebb hizédik fulie-
hez.).

Julie folytatja. »Bombaolve zigott a vdarkastély
folyosdin. Miért érezte Marguerite azon kényszert,
hogy kilépjen szobajabdl s a varkastély terraszin
sétaljon e fagyos szelloben? Rejlelmes erd wvon-
zotta oda . .. De vajjon mit csindlt czalatt Maxime
kapitiny? . . .«

Jeanne a felinduldstol elvdliozott hangon. Ott van ?

Julie. Hol?

Jeanne, A virkastély parkjaban? ... Bizonyos
vagyok benne. Gyorsan olvasd tovabb. Istenem,
milyen szép ez !

 Julie olvas. »A kapitdnyt is valami titokzatos
erd hajszolta a ledny felé, a kire olyan rémisztd . . .
(Habosik, azidn elhatdrozza magdt.) ... olyan bor-
zaszté hatast tett. Ejjeli tizenepy 6ra tajban fel-
nyergeltette Artaban nevil lovat és vagtatva indult
el a kastély felé. A park kapujit — zirva taldltaq
(Julie megdll és vdrja a haldst.)

Jeanne. Mit tud most csinalni?
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Julie fovabb olvas. »Maxime leszallt lovardl és
szolgdlati revolverének agyaval kopogtatott az Or
héizdnak kapujan. Emez rémiilten jott kaput nyitni.
— Hallgass ide, mondd a kapitiny. — Ha egy szot
sz0lsz, ezen revolverrel fejbelSlek. Ha beengedsz,
im itt szdzezer frank, bankjegyekben.q

Jeanne, Haromszdzezret kellene frni.

Julie, Miért?

Jeanne. Szdzezer... annak csak haromezer
frank az évi kamatja. s az 6r el fogja vesziteni az
alldsat.

Julie kijavitja. »Im itt van haromszizezer frank
bankjegyekben. — Az Or elfogadta, a kapitdny is-
mét l6ra szillt és belépett a parkba. A Marguerite
ablakaib6l kisugarzé fény wvoll a wvezetdje. . .q
(Jeannehoz.) Most vigyazz, innen kezdve nagyon
merész lesz a regény. Jol idehallgass. Ez a jelenct
egészen az ¢n stilusom — George Sand, csakhogy
tébb naturalizmussal.

Jeanne. No csak olvasd.

Julie olvas. »Egyszerre csak Marguerite, a ki
a Loiret f6lott eltertild terrasz mellvédjére timasz-
kodott, meghallotta, a mint a 16 viszott a foly6 vizé-
ben ..

Jeanne, Hat tudod, a Loiret nem foly6. De az
mindegy, folytasd.

Julie ofvas. »O az 1. .. kialth Maxime. A lediny
felismerte és megsejtette ot az ¢&ji homdlyon Aat.
Egy pillanat mulva a kapitiny mér karjaiban volt,

Jeanne félénken. Es a 167

Julie Virj csak ! (Tovdbb olvas.) vA kapitiny
a Loiret volgye folott emelkedd terrasz mellé alli-
totta lovat ... A kengyelben folemelkedve, éppen
elérte a mellvédet és szenvedélyes csOkokat vilt-
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hatott Marguerite-tel. (Jeanne izgalomtél lihegve
hallgatja. Julie folytatja az olvasdst.) A leiny fide,
szOke karjaiba szoritotta, beboritotta hosszt haja-
val ; nagy, kék szemei égd vigyat sugiroztak felé
és azt a lAngot, mely diadalmaskodni tud az akarat
minden erdfeszitésén, a gondolat minden kényes-
ségén. A kapitiny ugyanabba a serlegbe mdrtotta
ajlkait . . .

Jeanne nyugtalanul. Ez téled van, te?

Julie zavartan. Hat persze |

Jeanne, Mert . . . én nem tudom ... Ugy rém-
lik nekem, hogy olvastam én ilyesmit valahol. ..
Ahd, tudom mdr!... Abban a piros konyvben,
a mit mult nydron a mi kényvtirunkbol csiptél
el 5t

Julie. No j6, hit megvallom neked. Atvettem
valamit egy mondatb6l, a mit abbél a kényvbol
mdsoltam ki . .. Imdiana-bol, azt, mikor Raymond
megcsékolja a szerecsen ndét. Ceakhogy viltoztat-
tam rajta. Ott gy van, hogy »iide, barna karjaibae
és sfekete szemei. ..t Es aztin a korilmények is
masok. Indigna-ban mind a ketten Delmarené szo-
bijaban vannak Az én regényemben egyik lovon
il, a masik fent 4ll a terraszon. Ez egészen 1j
helyzet..

Jeanne meggydzve. Igaz ... No és ezzel vége a
jelenetnek?

Julie, Dehogy van vége ! Most jon a java.

Jeanne, Hit akkor olvasd gyorsan.

Julie olvas. »A szél tovabb is dithongve ztigott
a park fii kozt és felborzolta a Loiret vizét, mely a
terrasz labanal folyt. Egyszerre csak kettdt fitott
a kozeli torony orija. — Két 6ra! — kialti Mar-
guerite. — Vissza kell térnem szobdcskimba. —
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Isten veled hit, szerelmem — felelé a kapitiny —
sohasem felejtem el azon édes Orakat, melyeket
melletted toltottem. Isten veled, azaz inkdbb vi-
zontlitisra | — Is még egyszer feldllva kengyelé-
ben, szenvedélyes cs6kot nyomott ajkira .. .s

Jeanne felhdborodva. Oh ! . . .

Julie mosolyog. Merész, ugy-e?

Jeanne, Osszehdzasodnak legalabb?

Julie. Nem. A ledny szeretné, de a kapitany
nem akarja majd. Beleszeret egy amerikai ndbe.

Jeanne clmerengve. Milyen j6 a férfiak-
nak. . .

Julie. Hallgasd csak meg a végét, az még

1erészebb.

Jeanne, No !

Julie ofvas. »Marguerite hallgatta még egy
ideig a 16 iitotte zajt, a mint ez 4tszta a Loiret-t
¢ tdvozott a sotét éjszakiban. TAmolyogva tért
vissza szobdjAba, mint egy részeg ember ... Mas-
hap, mikor felébredt, rémiilten sikoltott fel : észre-
vette, hogy — — anya lesz!l...¢

Jeanne megindultan. O, szegény ledany! Ez
borzaszto |

Julie biisghén. Nem sok ilyen merész regényt
blyastunk, mi, Jeanne?

Jeanne. Az bizonyos. (Csend.) Hanem mondd
tsak, Julie, mirdl is vette észre Marguerite, hogy
kis babaja fog sziletni? . . .

Julie zavartan. Ejnye — hiat a mirdl més asz-
Szonyok, no nem? Az ilyen dolgokat mindenki
tudja. Ezt elére észre szoktik venni : akdrhdnyszor
mondjdk : #X-nének kis babdja lesz.e

Jeanne, Igaz, igaz.

(Egy ideig elgondolkoznak. Julie becsukje a

A végrendelet, 5
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kéziratos fuzetet és bezdvia egy fiokba. Jeanne lassan
a szobdja felé tndul.)

Julie. Lefekszel?

Jeanne. Igen. — Tudod, hogy neked nagy
tehetséged van?

Julie. Igazan azt hiszed? Mondd, van ez olyan
i6, mint egy George Sand-regény?

Jeanne gondolkozik egy pillanatig, hogy mélld-
nyos itéletet mondjon. En azt hiszem, hogy a tiéd
illetlenebb, de egészben véve jobb.

Julie szemvedélyesen. Ugy szeretném, ha Ii-
nyomtatndk . .. ha kiadndk egy u]ngban - R
nem végyédol 11yesmme, Jeanne?

Jeanne, Nem. En azt szeretném, ha egy olyan
ember volna szerelmes belém, mint a kapitiny. '

(A Rét ledny eldbrindozik méhdny pillanatig.)

Julie. J6jszakdt. Lefekszem.

Jeanne, En imidkozom még.

Julie. En mir imddkoztam.

(Megesbholjh egymdést. Jeamme mogott becsuks-
dik ag ajté. Julie lefekszik.)

(OJOXO]



TARTALOM.
E A végrendelet ..
[ A havasok .. ..
]
| Husvét szombatjn
A tapdem ..

A szomszéd . .. ..

Elcsébitva és cserbenhagyvall..... ..

Q00
T
E

| =L
' ,-}.
. 1

23

41

59



ZMKA

Nul 1t k&nuutér

LTI

7135928

~ 3]
LAY




Lk

\

2

" Uj szépirodalom

DRASCHE-LAZAR ALFRED

TUZPROBA
Regény. Misodik kiadds Ara 6 korona.

Ifi. HEGEDUS SANDOR

A LELEKBUVAR

Fantasztikus regény Ara 4 korona.
geny

LACZKO qEzA '
NOEMI] F'A

Regény Ara & korona.

LAKATOS LASZLO

KET REGENY

(Réth kdnyve. Julie.) Ara B korona,

MOLNAR FERENCZ

AZ ORIAS

| és egyéb elbeszélések. A b korom.
A Franklin-Tarsulat kiaddsai.




' MAGYAR KONYVTAI

Szerkeszti RADO ANTAL.

Elsérangu hazai és kiilféldi irék regényei, elbesal
versek, szinmivek, ismeretterjeszté mivek soroz

Minden fizet killon is kaphats. + Egy-egy sidm dra 8{

T71—700. A vildgh&bord napldja. 1—X. | *BL0— 822, (baen @
701792, Molndr V.: A VOrds Kcresat. ditotta dmbrus Zoltin,
© A geafl onumuy lsmertetise. 23, Rudolf Herzog: As Or
708794, Baden-Powell : Egy angol | totla Henalsk Mar
altdbornagy kémkedése. " Onvallo- 824, Rled) Frigyes : !nu.kaq:‘
miaal, For!itotts Rultkay Gydrgy. | aagyar lrodalom.
706. Kdlcsey Fereno: Parnpnesis Kol | 825826, Heltal Jenb: Vigd
csoy Kdimdnhon, | B27—8I8. Paul Bourget : A
796708, Vereszd jev: Az oross hadsereg | Jorditotla Benedsk Murcel
tilse az orosz-lapin hidbortban, | 820. Dedk: Ference husvél
Emkirntaibol. Ford Ruttkay Gyirgu. fa n kiegyerfst véd0 besps

780, lnthn:nei Hermann: A haldl veretést irta dr. By (2"
Forditotta 8, n Aladdr, B80. Selma Lagerldf: an
800, ﬂyulal Pal : llnmk Osszavilo- Benodek Marcell.
gatta G b béaae! ellatta Benedok B:n-—as Knrlmmgyu:
Mareell, fer0l &0 @)
801—802, Dr. Mikes Lajoss Az 1870— 'ass —885. Sohiller : Btunct
T1-dikl német-franceia haborid. ditotts Radd Antal.

B0, Radd Antal: Hdborfs sirofik, 824, Balla Ighdoz: Kis
BOA—805, Aaga laﬁelung A sgiv, . | 437, Merrlok : VLuu.hlvumu
BOB. lrudy Gyula: Zenélo ora, Blbs Sdfdr Andor,
838830, Iselde Nurz: B4l )
807—508. Rods Rofa: A fzlmulins | seerclme, Nl i
' B8 egyotb el!mr.é]émk 840--841. Hangay-Kiss-Dlah: |
BOD. Kened| Géza: Nalv emlékiratok, wirsvl. »
810811, Ludwig Oanghofer: A za- | 842, Pnrzloll Kdlmdn : Bgy « =z
téndokdt. Ford. Benedek' Maroell, naplojibd
B2, larzwlewilhnrt Mogyar utazék B4 — 844, Lsnn.! elboszélbi
Aghan & mult ezl alid tottn Bdanyny Kdroly. 2l
ldeben. 815—840, Ambrus Zoltdn : BL s 18
818, Alexander Caatell: A hadipll6ta, | ssinmfivele, I1. sorozat, '3
Yord. Hemedek Mareall. 847, Beithy Zselt: Fareno: ¥t ]
*B14. Heltal J. és Makal E. : A kirdlynd riklvunk dés Etué‘bu& Iyq .
uprddja, 1ékezete, KU beaztd :
816, Pasztor Jdzsef: Emberkék. Vie | 848—840. Barsony lsw.:\fulm b
torténetek., 850. \n‘lllluyl Andor: A fér) & |
ﬂﬁulﬂ? Balmer & Harg: Trant, a |  elbeusd
chologna detektiv.  Forditotta | 861—806d. l vlllakmri llnlll
A &mcdd Muarcell. X1—X111.
818810, Gyulal Pl vdlogatott kal- | 871—874. (bsen Henrlk: P
teményel. Kiadts Crdssir Evid. Drimil lcbit, Ford. Sebettyén i

A x-gal jelzettek szindarabok.
Kaphatd mimien !canyvkmskedéabm

CRAMKLUGTARSULAT wvomodas




